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Putty Spatula

Professional Trowel

Plastic Spatula Set

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code Code
001 012 6 60 80 215 12

002 013 8 80 80 220 12

003 014 6 60 80 215 12

004 015 8 80 80 220 12

005 016 6 60 80 215 12

006 007 8 80 80 220 12

008 009 6 60 80 215 12

010 011 8 80 80 220 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code Code
21 30 5 50 100 230 12

22 31 6 60 100 230 12

23 32 8 80 100 230 12

24 33 9 90 100 230 12

25 34 10 100 100 235 12

26 35 11 110 100 235 12

27 36 12 120 100 235 12

28 37 14 140 100 235 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

142 4 40 50 80 100 12

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle manufactured from kiln-dried beech.

 It is used for application of any kinds of paste and plaster.

 It can be used for scraping works related with satin plaster, sealant and 
glue, etc. and it is easy to clean.

 It is suitable for professional use in construction, automotive, furniture 
sectors, etc. and it is also suitable for amateur users using it for hobbies.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung benutzt werden.

 It can be used for scraping works related with satin plaster, sealant and 
glue, etc. and it is easy to clean.

 It is suitable for professional use in construction, automotive, furniture 
sectors, etc. and it is also suitable for amateur users using it for hobbies.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 A" n de rendre son application facile, il a été rendu souple en faisant 
du ponçage conique.

 Il est utilisé dans les applications de toute sorte de mastic et de plâtre.

 It can be used for scraping works related with satin plaster, sealant and 
glue, etc. and it is easy to clean.

 It is suitable for professional use in construction, automotive, furniture 
sectors, etc. and it is also suitable for amateur users using it for hobbies.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим 
способом.

 Применяется для шпатлевки и штукатурных работ разного рода.

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Steel part is gained elasticity due to conical grinding in order to ease 
applications.

 It is used for application of any kinds of paste and plaster.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Um die Arbeit zu erleichtern wurde dem Teil aus Stahl durchkonisches 
Schleifen Elastizät beigegeben.

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung benutzt werden.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier de resort.

 A" n de rendre son application facile, il a été rendu souple en faisant 
du ponçage conique.

 Il est utilisé dans les applications de toute sorte de mastic et de plâtre.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Для облегчения применения и приобретения гибкости,на 
поверхности стали выполнена коническая расточка.

 Применяется для шпатлевки и штукатурных работ разного рода.

 Подходит для использования в целях зачистки во время применения 
атласной шпатлевки, наполнителя, клея и т.п.. Легко очищается.

 Наряду с профессиональным использованием, в таких отраслях, как 
строительство, автомобильный, мебельный сектор и др., подходит для 
использования непрофессионалами вл время занятия хобби.hobbies.

A B C D
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Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

101260 10 100 100 235 12

101261 12 120 100 235 12

101262 14 140 100 235 12

Proactive Spatula

Sahara Spatula

Transparent Spatula

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code Code
255 256 7 65 90 220 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
333 535 7 77 80 12

334 536 7 77 120 12

335 537 7 77 160 12

336 538 7 77 200 12

337 539 7 77 240 12

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel

 Handle is manufactured from kiln-dried beech

 It is used for application of any kind of paste and plaster

 It is manufactured from high quality plastic

 Handle is manufactured from kiln-dried beech

 It is used for application of any kind of paste and plaster

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung auch bei Parkett- Boden 
benutzt warden

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung auch bei Parkett- Boden 
benutzt warden

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché

 Il est utilisé dans toutes les a! aires de mastic et applications de plâtre

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché

 Il est utilisé dans toutes les a! aires de mastic et applications de plâtre

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 It is used for cleaning paint rollers, opening paint boxes as scraper
and spatula.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Zur Reinigung von Streichrollen, zum Ö! nen von Farbkästen und als 
Raspel oder Spachtel benutzbar.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Permet d’épurer et de nettoyer les rouleaux, de visser et devisser les 
vis de monture, d’ouvrir les pots de peinture, de gratter, decaper et 
d’ouvrir les " ssures.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Применяется для очистки малярного валика, открывания банок с 
краской, в качестве скребка и шпателя.

 Производиться из нержавеющей и пружинной стали

 Ручка производиться из граба обработанным термическим 
способом

 Используется при отделочных и облицовочных работах

 Ручка производиться из граба обработанным термическим 
способом

 Используется при отделочных и облицовочных работах
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Putty Trowel

Putty Trowel Short Handle

Soft Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
500 501 16 160 170 12

502 503 18 180 180 12

504 505 20 200 200 12

Soft Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
550 551 16 160 170 12

552 553 18 180 180 12

554 555 20 200 200 12

Wooden Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
55 241 16 160 170 12

56 242 18 180 180 12

57 243 20 200 200 12

Wooden Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
540 541 16 160 170 12

542 543 18 180 180 12

544 545 20 200 200 12

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Soft handle & wooden handle models are available.

 It is used for application of any kinds of paste and plaster and for 
parquet D ooring works.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Soft handle & wooden handle models are available.

 It is used for application of any kinds of paste and plaster and for 
parquet D ooring works.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung auch bei Parkett- Boden 
benutzt werden.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung auch bei Parkett- Boden 
benutzt werden.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 Il est utilisé dans toutes les a! aires de mastic, des applications de 
plâtre et de revêtement de parquet.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 Il est utilisé dans toutes les a! aires de mastic, des applications de 
plâtre et de revêtement de parquet.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Применяется для разной шпатлевки, штукатурных работ и кладки 
паркета.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Применяется для разной шпатлевки, штукатурных работ и кладки 
паркета.

Auto Putty Blade

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
52 272 12 120 160 24

53 273 12 120 250 24

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 It is used for pasting larger surfaces of automobiles and furniture.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Wird bei weiten Flächen, Auto- und Möbel- Kleister- Bearbeitungen 
benutzt.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Il est utilisé dans a! aires de mastic pour automobiles et de meubles à 
surface large.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Применяется для автомобильной и мебельной шпатлевки широких 
поверхностей.
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Wide Spatula

Wide Spatula (Transparent)

Auto Putty Spatula

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
41 251 17 170 100 12

42 252 22 220 100 12

43 253 30 300 100 12

EN

EN

EN

DE

DE

DE

FR

FR

FR

RU

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used for application of any kinds of paste and plaster and for 
parquet D ooring Works.

 It is manufactured from high quality plastic.

 It is used for application of any kinds of paste and plaster and for 
parquet D ooring Works.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 It is used for pasting any kinds of auto and furniture.

 Four di! erent sizes are available in a set

 Hergestellt aus rostfreiem stahl und federstahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung auch bei Parkett- Boden 
benutzt werden.

 Hergestellt aus rostfreiem hochwertiger kunststo! .

 Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung auch bei Parkett- Boden 
benutzt werden.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Kann bei jeder Art von Autı und Möbel Leimarbeit benutzt werden.

 In einem Set sind vier verschiedene Grössen vorhanden.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée est fabriqué en hêtre seché.

 Il est utilisé dans toutes les a! aires de mastic, des applications de 
plâtre et de revêtement de parquet.

 Fabriqué en acier plastique de haute qualité.

 Il est utilisé dans toutes les a! aires de mastic, des applications de 
plâtre et de revêtement de parquet.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Il est utilisé dans toutes les a! aires de mastic pour automobiles et meubles.

 Vendu dans 4 tailles di! érentes.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим 
способом.

 Применяется для разной шпатлевки, штукатурных работ и кладки 
паркета.

 Производится из высококачественный пластик.

 Применяется для разной шпатлевки, штукатурных работ и кладки 
паркета.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Применяется для автомобильной и мебельной шпатлевки.

 В одном наборе имеется четыре разных размера.

Spring Steel Stainless Steel A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

D
(mm)

Code Code
51 271 120 50 100 120 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

101360 23 230 120 12
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Spray Paint

EN

DE

FR

RU

 It is a quick-dry, resistant to various weather conditions, durable, 
acrylic and solvent based paint which gives high quality long life 
professional results in interiors and exteriors. It can be used on 
metal, wood, cardboard, glass, stone and all kind of rubber and 
plastic surfaces.

 It is a quick-dry, resistant to various weather conditions, durable, 
acrylic and solvent based paint which gives high quality long life 
professional results in interiors and exteriors. It can be used on 
metal, wood, cardboard, glass, stone and all kind of rubber and 
plastic surfaces.

 Il est un séchage rapide, résiste à diverses conditions 
météorologiques, durable, acrylique et à base de peinture solvant qui 
donne des résultats professionnels de haute qualité et longue durée 
de vie en intérieurs et extérieurs.Il peut être utilisé sur le métal, le bois, 
le carton, le verre, la pierre et toutes sortes de surfaces en caoutchouc 
et en plastique 

 ДЕКОР аэрозольный баллончик с быстро сохнущей, многократно 
используемой,устойчивой к различным погодным условиям, 
прочной краской. Краска обеспечивает высокое качество и 
надежное покрытие для внутренних и наружных работ. Может 
быть использованна на таких поверхностях как металл, дерево, 
картон, стекло, камень и все виды резиновых и пластмассовых 
поверхностях.

Code Type Description

648 400 ml Red - RAL 3002 6

650 400 ml Glossy White - RAL 9010 6

651 400 ml Red - RAL 3001 6

652 400 ml Matte Black - RAL 9005 OP 6

653 400 ml Glossy Black - RAL 9005 6

654 400 ml Beads Blue - RAL 5017 6

656 400 ml Matte White - RAL 9010 OP 6

657 400 ml Gray - RAL 7001 6

658 400 ml Brown - RAL 8016 6

660 400 ml U ltramarine - RAL 5002 6

661 400 ml Green - RAL 6016 6

662 400 ml Chrome Yellow - RAL 1023 6

663 400 ml Machine Red - RAL 2002 6

664 400 ml Light Brown - RAL 8003 6

665 400 ml Medium Gray - RAL 7015 6

676 400 ml Signal Yellow - RAL 1003 6

672 400 ml Dark Red F luorescent 6

673 400 ml Green F luorescent 6

674 400 ml Red F luorescent 6

675 400 ml F luorescent yellow 6

671 400 ml Wheels Paint 6

666 400 ml Metallic Gray 6

667 400 ml Metallic Black 6

655 400 ml Gloss Varnish 6

659 400 ml Matt Varnish 6

668 400 ml Silver - RAL 9006 6

669 400 ml Gold Gilding 6

670 400 ml Aluminum 6

677 400 ml Primer Gray - RAL 7035 6

678 400 ml Antipasti Gray 6

679 400 ml H igh Temperature Resistant Black 6
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Spray Paint Hightech

EN

DE

FR

RU

 This is a high-tech product which doesn’t require undercoating. It 
covers the whole area at the " rst layer by which means the job of two 
layers are done at once. In this way it saves your time and materials. 
By virtue of its fast drying characteristics, no curtaining occurs after 
its implementation. Thanks to the two di! erent cock ends on it, it 
provides the possibility of implementation from a close distance with 
a wide angle. It is resistant to various weather conditions, and it is a 
high quality product. It is a long life acrylic and solvent based paint . 
It can be used indoors and outdoors as well. It can be used on various 
surfaces such as metal, cardboard, glass, stone, textile and all sorts of 
rubber and plastic surfaces.

 Es ist ein hochtechnologisches Produkt, kann ohne dass Grundanstrich 
nötig ist mit einer einzigen Schicht aufgetragen werden und ermöglicht 
dass zwei Schichten auf eine OberD äche angewendet werden 
und gibt ein Vorteil für Zeit und Verbrauch. Wegen der schnellen 
Trocknungseigenschaft trocknet es in kürzeste Zeit und während der 
Anwendung D ießt es nicht herunter. Wegen der zwei verschiedenen 
Ventilenden darauf erfolgt aus der nahen und breiten Entfernung 
e! ektive Anwendung. Es ist eine Farbe die gegen verschiedene 
Wetterbedingungen widerstandsfähig ist, ist hochqualitativ, ermöglicht 
bleibende und professionelle Ergebnisse, Acrylbasis, Solvent Basis, 
kann im Innen und Außen angewendet werden. Kann auf Metall, Holz, 
Karton, Glas, Stein, Textil und allerlei Gummi und Plastik OberD ächen 
angewendet werden.

 Le produit de haute technologie, permet la possibilité d’application 
sur une surface au lieu de deux en revêtant d’une seule couche sans 
nécessité de couche de fond en plus des avantages du temps et de la 
consommation. Il ne produit pas l’écoulement en se desséchant dans 
un peu de temps grâce la propriété de séchage rapide. Il permet une 
possibilité d’application eK  cace dans des distances proches et larges 
grâce à deux di! érentes pointes de valve. Le produit est une peinture 
de haute qualité, résistant aux diverses conditions météorologiques, 
à base de solvant de base d’acrylique, donnant des résultats 
permanents et professionnels, utilisée dans des environnements 
extérieurs et intérieurs. Le produit peut être utilisé sur des surfaces en 
métal, bois, verre, pierre, textile et sur des surfaces en caoutchouc et 
plastique de toutes sortes.

 Высокотехнолоrический продукт, для нанесения которого 
не требуется предварительная грунтовка. Краска полностью 
покрывает поверхность в один слой, обеспечивая эффект 
нанесения двух слоёв, что обеспечивает преимущество в 
вопросах времени и расхода материала. Благодаря свойству 
быстрого высыхания в течение короткого времени сохнет 
после нанесения и не образует потёков. За счёт двух различных 
наконечников клапана предоставляет возможность эффективного 
нанесения на обширную площадь с близкого расстояния. Эта 
краска на основе акрила и растворителя предназначена для 
использования по внутренним и наружным поверхностям, 
обладает устойчивостью к различным погодным условиям и 
высоким качеством, показывает стабильный и профессиональный 
результат. Может использоваться для окраски любых 
поверхностей из металла, дерева, картона, стекла, камня, текстиля 
и всех видов резиновых и пластмассовых поверхностей.

Code Type Description

1680 400 ml H ightech White - RAL 9010 6

1681 400 ml H ightech Black - RAL 9005 6

1682 400 ml H ightech Gray 6

1683 400 ml H ightech Dark Gray 6

1684 400 ml H ightech Red 6

1685 400 ml H ightech Dark Red 6

1686 400 ml H ightech Green 6

1687 400 ml H ightech Dark Green 6

1688 400 ml H ightech Blue 6

1689 400 ml H ightech Dark Blue 6

1690 400 ml H ightech Brown - RAL 8011 6

1691 400 ml H ightech Orange 6

1692 400 ml H ightech Yellow 6

1693 400 ml H ightech Fuchsia - RAL 4010 6

1694 400 ml H ightech Mora 6

1695 400 ml Pastel Beige H ightech 6
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18 Plaster And Brick Trowel

19 Plaster & Brick Trowel - Greek Type

20 Plaster & Brick Trowel - Torino Type

20 Brick Trowel Marseilles Type

21 Brick Trowel

22 Tongue Trowel

23 English (Pointing) Trowel

24 Joint Trowel

25 Pointing Trowel

26 Cellular Concrete Trowel

27 Plastering F loat

27 Sponge F loat

27 Plaster Gouge Clamp

28 F loor F inishing F loat

28 Plaster Hawk

28 Plaster Shovel

29 Plaster Hod

29 Elastic Bucket

29 Adze

Plastering tools
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Plaster and Brick Trowel
Plaster and Brick Trowel
Greek Model

Brick Trowel

Plaster and Brick Trowel 
Torino Model

Plaster and Brick Trowel 
Marsilya Model

Tongue Trowel English (Pointing) Trowel

Pointing Trowel

Joint Trowel

Plastering F loat Sponge F loat

Plaster Gouge Clamp

Cellular Concrete Trowel

Plaster Hod Elastic Bucket Adze

Plaster HawkF loor F inishing F loat Plaster Showel

Plastering tools

18

21

25

27

29

19

22

26

28

29

20

23

27

28

29

20

24

27

28
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Plaster and Brick Trowel

Plaster and Brick Trowel

Wooden Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
58 489 14 140 84 12

59 490 16 160 101 12

60 491 18 180 101 12

61 492 20 200 107 12

62 493 22 220 112 12

63 494 24 240 118 12

64 495 26 260 124 12

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle part is welded to the base part by special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used for all kind o!  construction works, mainly plastering.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle part is welded to the base part by special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used for all kind o!  construction works, mainly plastering.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Kann bei jeder Bauarbeit genutzt werden; vor allem bei Gipsungen.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Kann bei jeder Bauarbeit genutzt werden; vor allem bei Gipsungen.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Utilisé pour tous travaux.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Utilisé pour tous travaux.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом

 Применяется для всех видов строительных работ, в основном 
штукатурных.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом

 Применяется для всех видов строительных работ, в основном 
штукатурных.

Soft Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
368 589 14 140 84 12

369 590 16 160 101 12

370 591 18 180 101 12

371 592 20 200 107 12

372 593 22 220 112 12

373 594 24 240 118 12

374 595 26 260 124 12
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Plaster and Brick Trowel - Greek Model

Plaster and Brick Trowel - Greek Model

Wooden Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
568 14 140 75 12

569 16 160 80 12

570 18 180 85 12

571 20 200 100 12

572 22 220 110 12

573 24 240 115 12

574 26 260 124 12

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from spring steel

 Handle part is welded to the base part by special welding system

 Soft and wooden handle models are available

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln dried beech.

 It is used for all kind o!  construction works, mainly plastering.

 It is manufactured from spring steel

 Handle part is welded to the base part by special welding system

 Soft and wooden handle models are available

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln dried beech.

 It is used for all kind o!  construction works, mainly plastering.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Kann bei jeder Bauarbeit genutzt werden; vor allem bei Gipsungen.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Kann bei jeder Bauarbeit genutzt werden; vor allem bei Gipsungen.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Utilisé pour tous travaux.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Utilisé pour tous travaux.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом.

 Применяется для всех видов строительных работ, в основном 
штукатурных.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом.

 Применяется для всех видов строительных работ, в основном 
штукатурных.

Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
558 14 140 75 12

559 16 160 80 12

560 18 180 85 12

561 20 200 100 12

562 22 220 110 12

563 24 240 115 12

564 26 260 120 12
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Plaster and Brick Trowel - Torino Model

Plaster and Brick Trowel - Marsilya Model

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to the base part by special welding system.

 Handle is manufactured from plastic covered by elastomer.

 It is used for all kind of construction works, mainly plastering.

 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to the base part by special welding system.

 Handle is manufactured from plastic covered by elastomer .

 Being among the favorite choice of bricklayers, it is used in all kinds of 
construction works.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Der Gri!  ist hergestellt aus elastomer beschichtetem Plastik.

 Kann bei jeder Bauarbeit genutzt werden; vor allem bei Gipsungen.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Der Gri!  ist hergestellt aus elastomer beschichtetem Plastik.

 Dieses Produkt, dass vor allem von Maurern bevorzugt wird, kann bei 
jeglicher Bauarbeit benutzt werden.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Le manche est fabriqué en matière plastique recouvert d’élastomère.

 Utilisé pour tous travaux.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Le manche est fabriqué en matière plastique recouvert d’élastomère.

 Apprecié par les maçons, ce produit est utilisé pour tout type de 
travaux.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Ручка производится из пластика с эластомерным покрытием.

 Применяется для всех видов строительных работ, в основном 
штукатурных.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Ручка производится из пластика с эластомерным покрытием.

 Инструмент, который может использоваться при любых 
строительных работах, но в основном предпочитается 
каменщиками.

Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
581 20 200 110 12

582 22 220 110 12

583 23 230 110 12

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
586 18 180 110 80 12

587 20 200 110 80 12

588 22 220 110 80 12
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Brick Trowel

Brick Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel

 Handle part is welded to the base part by special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried beech.

 Being among the favorite choice of bricklayers, it is used in all kinds of 
construction works.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel

 Handle part is welded to the base part by special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried beech.

 Being among the favorite choice of bricklayers, it is used in all kinds of 
construction works.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Dieses Produkt, dass vor allem von Maurern bevorzugt wird, kann bei 
jeglicher Bauarbeit benutzt werden.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Dieses Produkt, dass vor allem von Maurern bevorzugt wird, kann bei 
jeglicher Bauarbeit benutzt werden.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Apprecié par les maçons, ce produit est utilisé pour tout type de 
travaux.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Apprecié par les maçons, ce produit est utilisé pour tout type de 
travaux.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом.

 Инструмент, который может использоваться при любых 
строительных работах, но в основном предпочитается 
каменщиками.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом.

 Инструмент, который может использоваться при любых 
строительных работах, но в основном предпочитается 
каменщиками.

Soft Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code Code
65 496 14 140 116 85 12

66 497 16 160 117 84 12

67 498 18 180 120 81 12

268 499 20 200 120 90 12

284 179 20 200 140 110 12

Wooden Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code Code
380 596 14 140 116 85 12

381 597 16 160 117 84 12

382 598 18 180 120 81 12

383 599 20 200 120 90 12

289 178 20 200 140 110 12
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Tongue Trowel

Tongue Trowel

EN

EN

DE

DE
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FR

RU

RU

 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to the base by a special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall, tile, glass tile applications and special decoration

 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to the base by a special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall, tile, glass tile applications and special decoration

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Wird für Wand, Fliesen, Glasbausteinen und speziellen Dekortaionen 
benutzt.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Wird für Wand, Fliesen, Glasbausteinen und speziellen Dekortaionen 
benutzt.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Utilisé dans les applications des murs, des faiences, des vitres, des 
briques et des décorations particulières.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Utilisé dans les applications des murs, des faiences, des vitres, des 
briques et des décorations particulières.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревянных моделей ручек используется бук, обработанный 
термическим способом.

 Применяется для отделки стен, плиточных работ, укладки 
стеклоблоков и специальных декоративных работ.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревянных моделей ручек используется бук, обработанный 
термическим способом.

 Применяется для отделки стен, плиточных работ, укладки 
стеклоблоков и специальных декоративных работ.

Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

Code
68 13 130 12

69 16 160 12

70 18 180 12

71 20 200 12

Wooden Handle

Spring Steel Type A
(mm)

Code
390 13 130 130

391 16 160 160

392 18 180 180

393 20 200 200
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English (Pointing) Trowel

English (Pointing) Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufacture from spring steel.

 Handle part is welded to the base by a special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall, tile, glass tile applications and special decoration.

 It is manufacture from spring steel.

 Handle part is welded to the base by a special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall, tile, glass tile applications and special decoration.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  us ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Wird für Wand, Fliesen, Glasbausteinen und speziellen Dekortaionen 
benutzt.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  us ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Wird für Wand, Fliesen, Glasbausteinen und speziellen Dekortaionen 
benutzt.

 Fabriqué en acier à resort.

 Le manche est soude à la lame par un systéme de soudage spécial.

 Disponsible en poignée bois ou bi- matiére.

 la poignée en bois est fabriquée en hêtre séché au four.

 Utilisé dans les applications sur murs, les faiences, les vitres, les bri-
ques et des decoration particulières.

 Fabriqué en acier à resort.

 Le manche est soude à la lame par un systéme de soudage spécial.

 Disponsible en poignée bois ou bi- matiére.

 la poignée en bois est fabriquée en hêtre séché au four.

 Utilisé dans les applications sur murs, les faiences, les vitres, les bri-
ques et des decoration particulières.

 Производиться из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревянных моделей используется бук, обработанный 
термическим способом.

 Применяется для отделки стен, плиточных работ, укладки 
стеклоблоков и специальных декоративных работ.

 Производиться из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревянных моделей используется бук, обработанный 
термическим способом.

 Применяется для отделки стен, плиточных работ, укладки 
стеклоблоков и специальных декоративных работ.

Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
172 13 130 65 12

173 16 160 80 12

174 18 180 90 12

175 26 260 130 12

176 28 280 140 12

Wooden Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
312 13 130 65 12

313 16 160 80 12

314 18 180 90 12

315 26 260 130 12

316 28 280 140 12
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Joint Trowel

Joint Trowel
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 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Soft handle wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall, tile, glass tile applications and special decorations.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Soft handle wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall, tile, glass tile applications and special decorations.

 Die Produkte werden aus Edelstahl oder Federstahl hergestellt.

 Gri! e sind vorhanden aus Plastik und Holz.

 Der Holzgri!  wird aus Ofen getrocknetem Buchenholz hergestellt.

 Wird für Wand, Fliesen, Glasbausteinen und speziellen Dekortaionen 
benutzt.

 Die Produkte werden aus Edelstahl oder Federstahl hergestellt.

 Gri! e sind vorhanden aus Plastik und Holz.

 Der Holzgri!  wird aus Ofen getrocknetem Buchenholz hergestellt.

 Wird für Wand, Fliesen, Glasbausteinen und speziellen Dekortaionen 
benutzt.

 Fabriqué en acier à resort ou inoxydable.

 Disponible en poignée bois et bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché au four.

 Utilisé dans les applications sur murs, les faïences, les vitres,les briques 
et des décorations particulières.

 Fabriqué en acier à resort ou inoxydable.

 Disponible en poignée bois et bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché au four.

 Utilisé dans les applications sur murs, les faïences, les vitres,les briques 
et des décorations particulières.

 Произведена из нержавеющей стали и пружинно - рессорной стали.

 Имеются модели с деревяной и пластиковой ручкой.

 В моделях с деревянной ручкой, ручка изготовлена из 
просушенного в печи граба.

 Применяется отделки стен, отделочных работ, укладки 
стеклоблоков и специальных декоративных работ.

 Произведена из нержавеющей стали и пружинно - рессорной стали.

 Имеются модели с деревяной и пластиковой ручкой.

 В моделях с деревянной ручкой, ручка изготовлена из 
просушенного в печи граба.

 Применяется отделки стен, отделочных работ, укладки 
стеклоблоков и специальных декоративных работ.

Soft Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

Code Code
397 366 16 160 12

Wooden Handle

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

Code Code
395 365 16 160 12
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Pointing Trowel

Pointing Trowel
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 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to base part by special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall and ceramics renovation and cleaning of tools.

 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to base part by special welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried 
beech.

 It is used for wall and ceramics renovation and cleaning of tools.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Dient zur PD ege von Wänden und Keramik und Reinigung von Geräten.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wir der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Dient zur PD ege von Wänden und Keramik und Reinigung von Geräten.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Il est utilisé dans le nettoyage des instruments avec toute sorte de 
mur, de maintenance et de réparation de céramique.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est riveté.

 Disponible en poignée bois ou bi-matière.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché.

 Il est utilisé dans le nettoyage des instruments avec toute sorte de 
mur, de maintenance et de réparation de céramique.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом.

 Применяется для ремонта и работ по уходу стен, облицованных 
поверхностей и для очистки инструментов.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию с использованием специальной 
сварочной системы.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Для деревяных моделей ручек используется бук обработаный 
термическим способом.

 Применяется для ремонта и работ по уходу стен, облицованных 
поверхностей и для очистки инструментов.

Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
286 14 140 83 12

Wooden Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
285 14 140 83 12
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Cellular Concrete Trowel

Cellular Concrete Trowel
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 It’s manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to base part by special welding system.

 Plastic and wooden handle models are both available.

 The wooden handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It’s used for bonding applications of cellular concrete blocks in order to 
apply the joint adhesif to stick the blocks of wall to each others.

 It’s manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to base part by special welding system.

 Plastic and wooden handle models are both available.

 The wooden handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It’s used for bonding applications of cellular concrete blocks in order to 
apply the joint adhesif to stick the blocks of wall to each others.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wird der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Es wird bei jeder benutzung beim webe kleber der ziegel reihe beim 
bemauern der weissen ziegel blocks verwendet.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist an den Boden mit einem speziellen Schweiß- System 
angeschweißt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Bei Modellen mit Holzgri!  wird der Gri!  aus ofengetrocknetem 
Buchenholz hergestellt.

 Es wird bei jeder benutzung beim webe kleber der ziegel reihe beim 
bemauern der weissen ziegel blocks verwendet.

 Fabriquée en acier à resort.

 La poignée est soudée à la base par un systéme de soudage spécial.

 Disponible en poingnée en bois ainsi qu’en plastique.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre séche au four.

 Utilisée dans les applications de collage de beton cellulaires et cela 
permet aux blocs de mur de se coller les uns aux autres.

 Fabriquée en acier à resort.

 La poignée est soudée à la base par un systéme de soudage spécial.

 Disponible en poingnée en bois ainsi qu’en plastique.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre séche au four.

 Utilisée dans les applications de collage de beton cellulaires et cela 
permet aux blocs de mur de se coller les uns aux autres.

 Производится из пружинной стали

 Ручка приварена к основанию по специальной сварочной 
технологии.

 Имеются в наличии модели с деревянными и пластиковыми ручками.

 В моделях с деревянными ручками используется просушенный граб.

 Кельма ячеистого газбетона используется для равномерного 
нанесения раствора по основанию каждого блока в соответствии 
поочередности кладки самих блоков .

 Производится из пружинной стали

 Ручка приварена к основанию по специальной сварочной 
технологии.

 Имеются в наличии модели с деревянными и пластиковыми ручками.

 В моделях с деревянными ручками используется просушенный граб.

 Кельма ячеистого газбетона используется для равномерного 
нанесения раствора по основанию каждого блока в соответствии 
поочередности кладки самих блоков .

Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
376 22 220 112 12

Wooden Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
375 22 220 112 12
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Plastering Float

Sponge Float

Plaster Gouge Clamp

EN
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 Body part is made of plastic and base part is covered with special 
rubber

 With its short and long models, it is used in planning the plaster.

 Body part is made of plastic and base part is covered with heavy duty 
foam spange.

 It is used in " nishing of plaster and cleaning of tile surfaces after 
grouting.

 It is manufactured from forged steel.

 It is used in " xing the plaster gauges on wall.

 Der Körper ist aus Plastik hergestellt und der Boden mit einem 
speziellen Kautschuck bedeckt.

 Mit kurzen und langen Modellen wird es zur Polierung von Putz 
benutzt.

 Der Körper ist aus Plastik hergestellt und der Boden mit einem 
speziellen Schwamm bedeckt.

 Zusammen mit Endbearbeitungs- Erputzung wird dieses Produkt bei 
der End- Reinigung von Keramik und FliesenoberD ächen benutzt.

 Hergestellt aus Schmiedestahl.

 Wird zum Anbringen von Gips Unterputz benutzt.

 Semelle en plastique recouverte d’un caoutchouc.

 Il est utilisé dans le brunissage de l’enduit avec ses variétés courtes et 
longues.

 Semelle en plastique recouverte d’une éponge très absorbante.

 Utilisé pour les nettoyages " naux de surfaces en céramique, faïence.

 Fabriqué en acier martelé.

 Utilisé pour la " xation au mur des règles de plâtrier.

 Корпус из пластика, рабочая поверхность покрыта специальной 
резиной.

 Имеется короткий и длинный типы применяются для 
заглаживания штукатурного слоя.

 Корпус из пластика рабочая поверхность покрыта специальным 
пористым материалом.

 В основном применяется в качестве гладилки в отделочных 
работах, а так же для последней очистки поверхностей 
облицовочной плитки.

 Производится из кованой стали.

 Применяется для крепления к стенам штукатурного правила.

Code Type A
(mm)

B
(mm)

077 22 150 225 12

078 37 100 370 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

180 30 160 300 12

182 28 140 280 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

079 15 150 135 12

089 25 250 135 12
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Floor Finishing Float

Plaster Showel

Plaster Hawk

EN

EN
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FR
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RU

 It is manufactured from spring steel.

 Open and closed type are available.

 It is used in " nishing, works planing concrete surfaces.

 Body and handle is manufactured from plastic.

 It is used for plaster applications.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Es sind Modelle mit o! enem und geschlossenem Plastikgri!  vorhanden.

 Wird bei Estrich- Belag und Beton korrekturen benutzt.

 Der Körper und der Handgri!  werden aus Plastik hergestellt.

 Wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Fabriqué en acier à resort.

 Disponsible en poignée bi- matière ouvert ou fermé.

 Utilisé lors de la recti" cation de la chape et du beton.

 Entièrement fabriqué en matière plastique.

 Utilisé lors de l’application d’enduit.

 Производится из пружинной стали.

 Имеются модели с закрытыми и открытыми пластиковыми ручками.

 Применяется для набрасывания цементной стяжки и для 
выравнивания раствора.

 Корпус и ручка производятся из пластика.

 Применяется в штукатурных работах.

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from plastic.

 It is used for sprinkling of " ne plaster mortar.

 Hergestellt aus Plastik.

 Kann zur Auftragung von Mörtel bei Endbearbeitungs 
Verputzungsarbeiten benutzt werden.

 Fabriqué en matière plastique.

 Utilisé pour projeté de l’enduit sur les murs.

 Производится из пластика.

 Применяется для нанесения раствора для тонкого штукатурного слоя.

Open End Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
075 55 95 550 12

Closed End Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
108 60 95 600 12

Plaster Hawk

Code Type A
(mm)

B
(mm)

076 36 x 44 360 440 12

Plaster Hawk Handle

Code
Ø

(mm)
L

(mm)

087 34 120 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

072 20 215 200 400 12
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Plaster Hod

Elastic Bucket

Adze

EN
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 It is manufactured from reinforced plastics.

 It is used for general purposes. Major " elds of usage are constructional 
mortar and cleaning works.

 Made from high resistant and strong tempered steel in one piece, using 
press forging method in high-tech forging press machines applying 
closed mold method.

 Dekor Adze surface is coated by water based environment friendly 
cataphoresis coating against the corrosion.

 It is manufactured from reinforced plastics.

 It is used for general purpose of which come to the fore are 
constructional mortar and cleaning works.

 Hergestellt aus verstärktem plastik.

 Lst für generelle nutztung vorgesehen; var allem bei baufugenfüllungen 
und reinigungsarbeiten.

 Aus einer sehr widerstandsfähigen und starken gehärtetem Stahl 
in einem Stück, wird mit Druckschmiedeverfahren in High-Tech-
Schmiedepresse Maschinen mit geschlossene Form-Methode 
angewendet.

 Dekor Dechsel OberD äche wird durch Wasserbasis umweltfreundlich 
Kataphorese-Beschichtung gegen Korrosion beschichtet.

 Hergestellt aus verstärktem Plastik.

 Ist für generelle Nutztung vorgesehen vor allem bei Baufugenfüllungen 
und Reinigungsarbeiten

 Fabriqué en plastique renforcé.

 Etant à usage général, ses domaines d’utilisation principale sont: le 
mortier de construction et le nettoyage.

 La doloire Dekor s’est manufacturée de l’acier d’amélioration dont la 
résistance et la capacité est très élevée, en martèlent massivement 
dans les presses de martèlement par la méthode de la forme couverte, 
la méthode de la technologie élevée.

 La résistance contre la corrosion s’est élevée par la méthode de tein-
ture cataphorèse à la base d’eau du corps de la doloir Dekor.

 Fabriqué en plastique renforcé.

 Etant à usage général, ses domaines d’utilisation principale sont : le 
mortier de construction et les a! aires de nettoyage.

 Производится из усиленного пластика.

 Для общего применения, в основном для работ со строительными 
растворами и уборки.

 Изготовлено из закаленной стали, с использованием 
высокотехнологичного ковочного пресса, применяя метод 
закрытой формы.

 Поверхность тесла Декор покрыта экологический чистым 
катафорезным покрытием на водной основе, защищая тесло от 
коррозии.

 Производится из усиленного пластика.

 Для общего применения в основном для работ со строительными 
растворами и уборки

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

577 15 lt 345 245 240 12

576 25 lt 400 270 310 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

080 50 lt 710 485 245 12

081 35 lt 655 430 180 12

Code Material

459 Breeding Steel 12
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32 Notched Trowel Square Notched, Open End

32 Notched Trowel Square Notched, Closed

33 Notched Trowel V Notched, Wooden Handle

33 Notched Trowel Square Notched, Wooden Handle

34 Notched Trowel Square Notched, Aluminium Handle

34 Notched Trowel V Notched

35 Notched Trowel V Notched, Aluminium Handle

35 Marble Trowel

36 Marble Trowel, Aluminium Handle

36 Plastic Notched Spreader

37 Notched Spreader

37 Grout Cleaner

38 Polyurethane Knee Pad

38 Rubber Hammer

39 Grouting Trowel

40 Grouting F loat

40 Sponge F loat - Slotted

41 Tilers Washboy

41 Tilers Set

42 Notched Trowel 17x20

Tiler tools
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Tiler tools
Notched Trowel Notched TrowelNotched Trowel Notched Trowel

Notched Trowel Marble TrowelNotched Trowel Notched Trowel

Notched Spreader Grout CleanerMarble Trowel Plastic Notched Spreader

Grouting Trowel

Grouting Trowel

Grouting Trowel

Grouting Trowel

Polyurethane Knee Pad

Polyurethane Knee Pad

Rubber Hammer

Rubber Hammer

32

34

36

38

40

32

34

36

38

41

33

35

37

39

41

33

35

37

40

41
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Notched Trowel

Notched Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle is open-ended and manufactured from plastic.

 It is used for covering large surfaces such as seramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga. 

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Open End Handle and manufactured from plastic.

 It is used for covering large surfaces such as seramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist geschlossen und ist aus Plastik hergestellt.

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt ist hergestellt aus Plastik.

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée fermée est fabriqué en matière plastique.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée ouverte est fabriqué en matière plastique.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка закрытого типа, производится из пластика.

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях 
кладки кафеля облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка открытого типа, из пластика.

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях, 
кладки кафеля, облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm) Notch

Code Code
410 411 30 120 300 4x4 12

412 413 40 120 400 4x4 12

414 415 50 120 500 4x4 12

420 421 30 120 300 6x6 12

422 423 40 120 400 6x6 12

424 425 50 120 500 6x6 12

230 231 30 120 300 8x8 12

232 233 40 120 400 8x8 12

234 235 50 120 500 8x8 12

430 431 30 120 300 10x10 12

432 433 40 120 400 10x10 12

434 435 50 120 500 10x10 12

830 833 30 120 300 12x12 12

831 834 40 120 400 12x12 12

832 835 50 120 500 12x12 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm) Notch

Code Code
400 401 30 120 300 4x4 12

402 403 30 120 300 6x6 12

128 165 30 120 300 8x8 12

404 405 30 120 300 10x10 12

828 836 30 120 300 12x12 12

829 837 35 120 350 12x12 12

4x4 square notched

6x6 square notched

8x8 square notched

10x10 square notched

12x12 square notched

4x4 square notched

6x6 square notched

8x8 square notched

10x10 square notched

12x12 square notched
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Notched Trowel

Notched Trowel
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 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used for covering large surfaces such as seramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle is manufactured from kiln dried beech.

 It is used for covering large surfaces such as seramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée est fabriqué en hêtre seché.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée est fabriqué en hêtre seché.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим 
способом.

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях, 
кладки кафеля, облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали

 Ручка производится из бука, обработанного термическим способом.

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях, 
кладки кафеля, облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm) Notch

Code Code
440 441 30 120 300 4x4 12

442 443 40 120 400 4x4 12

444 445 50 120 500 4x4 12

450 451 30 120 300 6x6 12

452 453 40 120 400 6x6 12

454 455 50 120 500 6x6 12

261 138 30 120 300 8x8 12

129 139 40 120 400 8x8 12

130 140 50 120 500 8x8 12

460 461 30 120 300 10x10 12

462 463 40 120 400 10x10 12

464 465 50 120 500 10x10 12

838 841 30 120 300 12x12 12

839 842 40 120 400 12x12 12

840 843 50 120 500 12x12 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
321 135 30 120 300 12

126 136 40 120 400 12

127 137 50 120 500 12

4x4 square notched

6x6 square notched

8x8 square notched

10x10 square notched

12x12 square notched
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Notched Trowel

Notched Trowel
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 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle is open-ended and manufactured from plastic.

 It is used for covering large surfaces such as seramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga. 

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Open and closed type models are available.

 It is used for covering large surfaces such as ceramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga. 

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt besteht aus Aluminiumkörper und 
mit ergonomischem Plastik- Gri! .

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Es sind Modelle mit o! enem und geschlossenem Plastikgri!  vorhanden.

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Le manche étant ouvert, il est à un manche ergonomique en plastique 
installé sur le corps en alluminium.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Disponible en poignée bi-matière ouvert ou fermé.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка открытого типа из эргономического пластика, закрепленная 
на алюминиевом корпусе.

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях, 
кладки кафеля, облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали..

 Имеются модели с закрытыми и открытыми пластиковыми ручками

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях, 
кладки кафеля, облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm) Notch

Code Code
510 511 30 120 300 4x4 12

512 513 30 120 300 6x6 12

514 515 30 120 300 8x8 12

516 517 30 120 300 10x10 12

151 152 30 120 300 12x12 12

4x4 square notched

6x6 square notched

8x8 square notched

10x10 square notched

12x12 square notched

Soft Handle Closed End

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
220 221 30 120 295 12

222 223 40 120 400 12

224 225 50 120 500 12

Soft Handle Open End

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
125 325 30 120 295 12
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Notched Trowel

Marble Trowel
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 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Its open type aluminium handle also has an ergonomic plastic grip.

 It is used for covering large surfaces such as seramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga. 

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Open and closed type models are available.

 It is used for D ooring marble and granite.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt besteht aus Aluminiumkörper und 
mit ergonomischem Plastik- Gri! .

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Es sind Modelle mit o! enem und geschlossenem Plastikgri!  vorhanden.

 Wird bei der Einrichtung von Marmor und Granit benutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Le manche étant ouvert, il est à un manche ergonomique en plastique 
installé sur le corps en alluminium.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Disponible en poignée bi-matière ouvert ou fermé.

 Utilisé lors de revêtement du marbre et de granit.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка открытого типа из эргономического пластика, закрепленная 
на алюминиевом корпусе.

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях, 
кладки кафеля, облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Имеются закрытые и открытые модели пластиковых ручек 
инструментов.

 Применяется при кладке мрамора и гранита.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

Soft Handle Closed End

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
482 483 30 120 295 12

484 485 40 120 375 12

486 487 50 120 485 12

Soft Handle Open End

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
480 481 30 120 295 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
520 521 30 120 295 12
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Marble Trowel

Plastic Notched Spreader

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Its open type aluminium handle also has an ergonomic plastic grip.

 It is used for D ooring marble and granite.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Open and closed type models are available.

 It is used for covering large surfaces such as ceramics, tile and D oor tile.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga. 

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt besteht aus Aluminiumkörper und 
mit ergonomischem Plastik- Gri! .

 Wird bei der Einrichtung von Marmor und Granit benutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Es sind Modelle mit o! enem und geschlossenem Plastikgri!  vorhanden.

 Wird bei weiten Flächen, Seramiken, Fliesen und BodenD iesen genutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Le manche étant ouvert, il est à un manche ergonomique en plastique 
installé sur le corps en alluminium.

 Utilisé lors de revêtement du marbre et de granit.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Disponible en poignée bi-matière ouvert ou fermé.

 Il est utilisé pour les surfaces larges dans les a! aires de céramique, de 
faience et de revêtement de carreaux de terre.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка открытого типа из эргономического пластика, закрепленная 
на алюминиевом корпусе.

 Применяется при кладке мрамора и гранита.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали..

 Имеются модели с закрытыми и открытыми пластиковыми ручками

 Применяется для плиточных работ на обширных поверхностях, 
кладки кафеля, облицовки стен и полов.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
522 523 30 120 295 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

195 V - Trapeziodal Notched 180 135 12

196 Square Notched 180 135 12

4x4 square notched

6x6 square notched

8x8 square notched
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Notched Spreader

Grout Cleaner

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used for tile and ceramic applications and narrow spaces.

 It provides convenience for applications through triangular and square 
types of notches.

 Its body is made from hornbeam, whereas its front edge is made from 
plastic.

 It is used in wiping away the scum after grouting applications.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Wird bei engen Böden, Keramik und Fliesenarbeit eingesetzt.

 Einfachkeit bei der Bearbeitung durch Dreieck- und Quadratische 
Zahnvarianten.

 Der Körper ist aus Buchenholz hergestellt und die Mundö! nung aus 
Gummi.

 Nutzung zur Reinigung von OberD ächen auf denen Fugenverguss- 
Arbeiten stattgefunden haben.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée est fabriqué en hêtre seché.

 Utilisé dans les sols étroits et dans les applications de faiences et de 
faïences.

 Les dents pointues et carré facilitent son applications.

 Le talon est fabriqué en hêtre et la lame en elastique renforcée.

 Utilisé lors du nettoyage des surfaces lors l’application du mortier de 
rejointoyage.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим способом.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим способом.

 Виды с треугольными и квадратными зубцами, облегчают применение.

 Корпус производится из бука, входное устройство из резины.

 Применяется для очистки поверхности после заполнения швов.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm) Notch

Code Code
470 471 8 170 80 4x4 12

472 473 8 170 80 6x6 12

122 332 8 170 80 8x8 12

474 475 8 170 80 10x10 12

527 528 8 170 80 12x12 12

121 331 8 170 80 Triangle Gear 12

- 228 8 170 80 Trapeze gear 12

4x4 square notched

trapeziodal notched

V notched

6x6 square notched

8x8 square notched

10x10 square notched

12x12 square notched

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

133 20 180 50 200 12

134 25 230 50 250 12
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Polyurethane Knee Pad

Rubber Hammer

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 Made of polyurethane material,adequate with EN 14404:2004+A1:2010 
standard , the product is CE certi" ed.

 It is used by builders, plumbers, tillers in all types of works that require 
kneeling position to protect the knees.

 Knee pad can be tied according to personal dimensions using 
adjustable connector rubber.

 Special design for full-time works by providing a comfortable and 
healthy way to speed up work on the knees.

 Whilekneeling position, up to about 89% of body weight of a load is 
applied on knees. Creating a large surface area between knees and 
ground, polyurethane knee pad disperses the weight applied on knees. 
Knee pad reduces the transmitted power applied on knees and helps in 
maintaining the health of knees due to working conditions.

 It is produced from special plastic material.

 It is used in D oor tiling such as ceramic, wall and D oor tile.

 Hergestellt aus Polyurethan gemäß dem Standard EN 
14404:2004+A1:2010; CE-zerti" ziert.

 Geeignet für Bauarbeiter, Installateure, Parkettleger, etc. zum Schutz der 
Knie bei jeglichen Arbeiten im Knien.

 Individuelle Anpassung dank des stufenweise einstellbaren speziellen 
Gummizugs.

 Das spezielle Design ermöglicht Ihnen, den ganzen Tag in bequemer 
und gesunder Art und Weise auf Ihren Knien zu arbeiten und Ihre Arbeit 
schneller fertig zu stellen.

 Wenn man im Knien arbeitet, verlagert man ca. 89 % seines 
Körpergewichts auf die Knie. Die Knieschützer bilden eine große 
OberD äche zwischen Boden und Knie. Das Gewicht, das wir auf die 
Knie verlagern, wird verteilt, die Kraft, die auf die Kniescheiben drückt, 
verringert und die Gesundheit der Knie geschützt.

 Hergestellt aus speziellem Plastikmaterial.

 Wird bei Bodeneinrichtungen wie Keramik, Fliesen und BodenD iesen 
benutzt.

 Fabriquéen matériau polyuréthane, convenableavec EN 
14404:2004+A1:2010 standard le produit aCE certi" cation

 Utilisépar des constructeurs, les plombiers, les carreleursdans tous les 
types de travaux qui nécessitent une position à genoux pour protéger 
les genoux.

 Genouillère polyuréthanepeut être attachéeselon les dimensionsper-
sonnellesà l’aide deconnecteuren caoutchoucréglable.

 Design spéciale pour le travail à pleintemps en fournissant un moyen 
confortable et sain pour accélérer les travaux sur les genoux.

 Il est applique jusqu’à environ 89% du poids du corps d’une charge 
sur les genoux. En créant une grande surface entre lesgenoux et le 
sol, Le genouillère polyuréthanedistribue le poids appliqué à genoux. 
Genouillères réduisent la puissance applique sur genoux et aident à 
maintenir la santé des genoux en raison de conditions de travail.

 Fabriqué en matière plastique particulier.

 Utilisé lors recouvrement du sol tels que la céramique, la faience et le 
carrelage.

 Произведен из палиуретан согласно стандартам EN 
14404:2004+А1:201О и сертифицирован оертифиюзтами СЕ.

 Испальэуется дпя защиты коленей при любых строительных, 
облицовочных и сантехнических работах.

 Благодаря поэтапным закрепительным лентам на резинной 
основе наколенник оченьлегок в применении.

 Дизайн продукта разработан специальным образом позволяющий 
комфортно работать втечении воеrо рабочего дня.

 При облицовочных работах опираясь на колени 89% тяжести тепа 
приходите.я именно на колени.Накаленники образуют защитную 
мембрану мещцу коленями и рабочей пrющадью а так же не 
причиняя вред каленным чашечкам защищает их от каких либо 
расстройств.

 Производится из специального пластика.

 Применяется для плиточных работ для облицовки пола плиткой 
разного рода.

Code Gr. A
(mm)

B
(mm)

326 400 92 248 12

327 500 102 271 12

328 600 101 291 12

329 700 107 300 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

318 14 135 180 12
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Grouting Trowel

Grouting Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to base part by speci" c welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 The handle is made from oven-dryed beech tree in wooden handle 
model.

 It is used in all kind of grouting applications.

 It is manufactured from spring steel.

 Handle part is welded to base part by speci" c welding system.

 Soft and wooden handle models are available.

 The handle is made from oven-dryed beech tree in wooden handle 
model.

 It is used in all kind of grouting applications.

 Die Produkte werden aus Federstahl ausgestellt.

 Der Gri!  ist durch eine spezielle Scheisstechnik an das Ende der Kelle 
angebracht.

 Gri! e sind vorhanden aus Plastik und Holz.

 Der Holzgri!  wird aus Ofen getrocknetem Buchenholz hergestellt.

 Nutzung bei jeder Art von Fugenfüllungen.

 Die Produkte werden aus Federstahl ausgestellt.

 Der Gri!  ist durch eine spezielle Scheisstechnik an das Ende der Kelle 
angebracht.

 Gri! e sind vorhanden aus Plastik und Holz.

 Der Holzgri!  wird aus Ofen getrocknetem Buchenholz hergestellt.

 Nutzung bei jeder Art von Fugenfüllungen.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est soudé

 Disponible en poignée bois et bi-matière

 Le modèle à poignée en bois est en hêtre séché au four

 Utilisé dans toutes les applications d’enduit pour faire les joints.

 Fabriqué en acier à resort.

 La lame est soudé

 Disponible en poignée bois et bi-matière

 Le modèle à poignée en bois est en hêtre séché au four

 Utilisé dans toutes les applications d’enduit pour faire les joints.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию по особой сварочной технологии.

 Имеются модели с деревянной и пластиковой ручкой.

 В моделях с деревянной ручкой, ручка изготовлена из 
просушенного в печи граба.

 Применяются для заполнения швов любого вида.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка приварена к основанию по особой сварочной технологии.

 Имеются модели с деревянной и пластиковой ручкой.

 В моделях с деревянной ручкой, ручка изготовлена из 
просушенного в печи граба.

 Применяются для заполнения швов любого вида.

Soft Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
398 17 175 13 12

Wooden Handle

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
399 17 175 13 12
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Grouting Float

Sponge Float - Slotted

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 A consequence of using dashed sponge surface, the product is able to 
draw big amount of water and clean ideally.

 It is used with tilers washboy for cleaning tile surfaces only.

 Body part is made of plastic and base part is covered by special rubber.

 It is used in all kind of grouting applications.

 Dank der geri! elten SchwammoberD ache kann das Produkt viel Wasser 
aufnehmen und ist somit bestens zum Reinigen geeignet.

 Wird verwendet mit dem Tilers Washboy um FliesenoberD achen zu 
reinigen.

 Der Körper ist aus Plastik hergestellt und der Boden mit einem 
speziellen Kautschuck bedeckt.

 Nutzung bei jeder Art von Fugenfüllungen.

 Il a une grande capacité d’absortion d’eau et très eK  cace grâce sa 
surface étudiée

 A utiliser uniquement pour le nettoyage, avec nos récipients pour 
carreleur.

 Semelle en plastique recouverte d’un caoutchouc.

 Utilisé dans toutes les applications d’enduit pour faire les joints.

 Корпус произведен из пластика, основание покрыто особой 
прерывистой губкой.

 Благодаря покрытию из прерывистой губки, хорошо удерживает 
влагу и способствует быстрому очищению.

 Корпус из пластика, рабочая поверхность покрыта специальной 
резиной.

 Применяется для заполнения швов любого вида.

Code Type A
(mm)

B
(mm)

190 28 115 280 12

192 39 115 385 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

183 28 140 280 12
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Tilers Washboy

Tilers Set

Notched Trowel 17x20

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is produced from enduring plastic material.

 It is used for cleaning of ceramic and faience surfaces after grouting 
applications.

 It is produced from enduring plastic material.

 It is used for cleaning of ceramic and faience surfaces after grouting 
applications.

 Hergestelt aus bestandigem Kunsto! .

 Wird benutzt um Keramik und SteinoberD achen nach dem verfugen zu 
reinigen.

 Hergestelt aus bestandigem Kunsto! .

 Wird benutzt um Keramik und SteinoberD achen nach dem verfugen zu 
reinigen.

 Fabriqué en plastique renforcé.

 Utilisé lors de la " nition des joints, idéal et facile d’utilisation pour un 
gain de temps au nettoyage de joints.

 Fabriqué en plastique renforcé.

 Utilisé lors de la " nition des joints, idéal et facile d’utilisation pour un 
gain de temps au nettoyage de joints.

 Изготовлена из специального ударопрочного пластика. Валик и 
решетку используют для предварительной и последующей

 очистки инструмента, при укладке кафеля и напольной плитки, а 
так же для санфаянсовых работ.

 Изготовлена из специального ударопрочного пластика.Валик 
и решетку используют для предварительной и последующей 
очистки

 инструмента, при укладке кафеля и напольной плитки, а так же для 
санфаянсовыхz работ.

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

579 25 lt. 240 490 240 6

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

580 25 lt. 240 490 240 6

484 Marble Trowel 1 Pcs.
180 Sponge Float 1 Pcs.
190 Grouting Float 1 Pcs.
329 Rubber Hammer 1 Pcs.
255 Proactive Spatula 1 Pcs.
318 Polyurethane Knee Pad 2 Pcs.

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Open and closed type models are available.

 It is used for D ooring marble and granite.

 It ensures the ideal application of mortar and fuga.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Es sind Modelle mit o! enem und geschlossenem Plastikgri!  vorhanden.

 Wird bei der Einrichtung von Marmor und Granit benutzt.

 Dient zur idealen Bearbeitung mit Fugenfüllung und Fuge.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Disponible en poignée bi-matière ouvert ou fermé.

 Utilisé lors de revêtement du marbre et de granit.

 Il assure le suivi de façon idéale de l’application du mortier et du joint.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Имеются закрытые и открытые модели пластиковых ручек 
инструментов.

 Применяется при кладке мрамора и гранита.

 Обеспечивает идеальное оформление стыков и растворных швов.

Soft Handle Closed End

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
1338 1341 30 120 300 12

1339 1342 40 120 400 12

1340 1343 50 120 500 12
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44 Plaster Trowel Soft Handle, Closed End

44 Plaster Trowel Soft Handle, Open End

45 Plaster Trowel Aluminium Handle, Soft Handle

45 Plaster Trowel Wooden Handle

46 American Trowel Aluminium Handle

47 Plaster Trowel (Transparent)

47 Angle Trowel

47 Curved Handle Spatula Special Plywood

48 Curved Handle Spatula Soft Handle

48 Curved Handle Spatula Apparatus

49 Steel Hawk

49 Rubber F loat Coarse Cell

50 Rubber F loat F ine Cell

50 Scraper F loat - Render Scratcing F loat

50 Plastering Plane 

51 Venetian Plastering Trowel Polishing

51 Venetian Plastering Trowel (Plastic)

51 Plaster Scraper

52 Steel Scraper

52 Speed Skimming Spatula

52 F lexible Rule for Plastering and F loating

53 F lexible Rule F inal Touch

53 F lexible Rule Stainless

54 Utility Knife Professional

54 Utility Knife

54 Plaster Trowel Rounded Corner

55 Plaster Trowel

55 Bucket Scoop

Gypsum plastering tools
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Gypsum plastering tools
Plaster Trowel Plaster Trowel Plaster Trowel Plaster Trowel American Trowel

American Trowel Angle Trowel Angle Trowel Curved Handle Spatula Curved Handle Spatula

Curved Handle
Spatula Apparatus Steel Hawk Rubber F loat - Coarse Cell Rubber F loat - F ine Cell

Scraper F loat - Render 
Scratcing F loat

Plastering Plane
Venetian Plastering 
Trowel - Polishing

Venetian Plastering 
Trowel (Plastic)

F lexible Rule F inal 
Touch Steel Scraper

Utility Knife

Utility Knife ProfessionalSpeed Skimming Spatula
F lexible Rule for Plaster-
ing and F loating

Plaster Trowel 
Rounded Corner

F lexible Rule F inal 
Touch

Plaster Trowel

F lexible Rule Stainless

Bucket Scoop

44

46

48

52

54

54

44

47

50

50

52

45

47

49

51

52

54

45

47

49

51

53

55

46

48

50

51

53

55
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Plaster Trowel

Plaster Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Closed End Handle and manufactured from plastic.

 It is used in plastering applications.

 Stainless kinds are used eK  ciently for application of mineral plaster.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Closed End Handle and manufactured from plastic.

 It is used in plastering applications.

 Stainless kinds are used eK  ciently for application of mineral plaster.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist geschlossen und ist aus Plastik hergestellt.

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Rostfreie Modelle können bei Mineral- PD aster- Arbeiten e! ektiv 
genutzt werden.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt ist hergestellt aus Plastik.

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Rostfreie Modelle können bei Mineral- PD aster- Arbeiten e! ektiv 
genutzt werden.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée fermée est fabriqué en matière plastique.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Les variétés inoxydables sont utilisées de façon rentables dans le suivi 
de l’enduit minéral.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée fermée est fabriqué en matière plastique.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Les variétés inoxydables sont utilisées de façon rentables dans le suivi 
de l’enduit minéral.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка закрытого типа, производится из пластика.

 Применяется для штукатурных работ.

 Модели из нержавеющей стали могут продуктивно 
использоваться при устройстве покрытий из минеральной 
штукатурки.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка открытого типа, из пластика.

 Применяется для штукатурных работ.

 Модели из нержавеющей стали могут продуктивно 
использоваться при устройстве покрытий из минеральной 
штукатурки.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
210 211 30 120 300 12

212 213 40 120 400 12

214 215 50 120 500 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
091 092 30 120 300 12

093 094 35 120 350 12
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Plaster Trowel

Plaster Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Its open type aluminium handle also has an ergonomic plastic grip.

 It is used in plastering applications.

 Stainless kinds are used eK  ciently for application of mineral plaster.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Handle is manufactured from kiln dried beech.

 It is used in plastering applications.

 Stainless kinds are used eK  ciently for application of mineral plaster.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt besteht aus Aluminiumkörper und 
mit ergonomischem Plastik- Gri! .

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Rostfreie Modelle können bei Mineral- PD aster- Arbeiten e! ektiv 
genutzt werden.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Rostfreie Modelle können bei Mineral- PD aster- Arbeiten e! ektiv 
genutzt werden.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier de ressort.

 Le manche étant ouvert, il est à un manche ergonomique en plastique 
installé sur le corps en alluminium.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Les variétés inoxydables sont utilisées de façon rentables dans le suivi 
de l’enduit minéral.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée est fabriqué en hêtre seché.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Les variétés inoxydables sont utilisées de façon rentables dans le suivi 
de l’enduit minéral.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка открытого типа из эргономического пластика, закрепленная 
на алюминиевом корпусе.

 Применяется для штукатурных работ.

 Модели из нержавеющей стали могут продуктивно 
использоваться при устройстве покрытий из минеральной 
штукатурки.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим 
способом. Применяется для штукатурных работ.

 Модели из нержавеющей стали могут продуктивно 
использоваться при устройстве покрытий из минеральной 
штукатурки.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
530 531 30 120 300 12

532 533 35 120 350 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
095 096 30 120 300 12

097 098 40 120 400 12

099 100 50 120 500 12
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American Trowel

American Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel.

 Soft handle and woden handle models are available.

 Its open type aluminum handle also has an ergonomic grip.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used in plastering applications.

 It is manufactured from stainless steel.

 Soft handle and woden handle models are available.

 Its open type aluminum handle also has an ergonomic grip.

 In wooden handle model, handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used in plastering applications.

 Das werkzeug wird aus Edelstahl hergestellt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt besteht aus Aluminiumkörper und 
mit ergonomischem Plastik- Gri! .

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Das werkzeug wird aus Edelstahl hergestellt.

 Es bestehen Modelle aus Plastik und Holz.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt besteht aus Aluminiumkörper und 
mit ergonomischem Plastik- Gri! .

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Fabriqué en acier inoxydable.

 Disponible en poignée bois ou bi-matiére.

 La truelle américaine a une poignée ouverte et ergonomique installé 
sur un corp en aluminium.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché au four.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Fabriqué en acier inoxydable.

 Disponible en poignée bois ou bi-matiére.

 La truelle américaine a une poignée ouverte et ergonomique installé 
sur un corp en aluminium.

 La poignée en bois est fabriquée en hêtre sèché au four.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Производится из нержавеющей стали.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Ручка открытого типа из эргономического пластика, закрепленная 
на алюминиевом корпусе

 В моделях с деревянной ручкой, ручка изготовлена из 
просушенного в печи граба.

 Применяется для штукатурных работ.

 Производится из нержавеющей стали.

 Имеются модели с пластиковыми и деревянными ручками.

 Ручка открытого типа из эргономического пластика, закрепленная 
на алюминиевом корпусе

 В моделях с деревянной ручкой, ручка изготовлена из 
просушенного в печи граба.

 Применяется для штукатурных работ.

Soft Handle

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
290 35 120 350 12

291 45 120 450 12

Wooden Handle

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
292 35 120 350 12

293 45 120 450 12
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Plaster Trowel (Transparent)

Angle Trowel

Curved Handle Spatula

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel.

 Handle is manufactured from kiln dried beech.

 It is used in plastering applications in order to D atten ceiling and wall 
inside corners.

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 The handle is made from special plywood.

 Products are reinforced by speci" c aluminium pro" le which is placed in 
the handle.

 It is used for applications of plastering ceiling and walls. 

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Es wird für die Korrektur von Gipsanwendungen von Decken- und 
Wandecken benutzt.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz. Es wird bei 
Gipsarbeiten benutzt.

 Rostfreie Modelle können bei Mineral- PD aster- Arbeiten e! ektiv 
genutzt werden.

 Fabriqué en acier inoxydable.

 La poignée est fabriqué en hêtre seché.

 Utilisé lors de la " nition du plafond et des angles intérieures.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée est fabriquée en conteplaqué.

 Pro" l en aluminium est placé dans le manche a" n de renforcer la lame.

 Utilisé lors d’application de plâtre sur les murs et plafonds.

 Производится из нержавеющей стали.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим 
способом.

 Применяется для штукатурных работ во время заглаживания 
потолков и внутренних углов.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка из специальной водостойкой фанеры.

 Для прочности в ручках инструмента расположен специальный 
аллюминивый профиль.

 Применяется для штукатурки стен и потолков.

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
237 8 88 90 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code Code
45 145 20 200 50 215 12

46 146 25 250 50 215 12

47 147 30 300 50 215 12

48 148 40 400 47 215 12

49 149 50 500 47 215 12

50 150 60 600 47 215 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

101250 35 120 350 12

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from high quality plastic.

 It is used in plastering applications.

 Hergestellt aus rostfreiem hochwertiger kunststo! .

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Fabriqué en acier plastique de haute qualité.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Производится из высококачественный пластик.

 Применяется для штукатурных работ.
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Curved Handle Spatula

Curved Handle Spatula Apparatus

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Steel blade is placed an aluminium pro" le that is " xed to soft grip.

 It is used for applications ofplastering ceiling and walls. 

 It is manufactured from plastic.

 It is helved to the curved handle spatula to easily access the areas out 
of reach.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  wurde auf den Aluminiumkörper befestigt und ist hergestellt 
aus doppelter Schicht elastomer beschichtetem Plastik.

 Wird bei Decken und Wand-Gips- Arbeiten benutzt.

 Hergestellt aus Plastik.

 Nutzt für Flächen, an die die schiefgriK  ge Spachtel nicht herankommt 
durch anbringen von einem Gri!  Nutzbar gemacht wird.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Il est fabriqué en plastique à double pression couvert d’élastomère 
installé sur le corps dont le manche est en alluminium.

 Utilisé lors d’application de plâtre sur les murs et plafonds.

 Fabriqué en matière plastique.

 Poignée adaptable sur les couteux à projeter.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка производится из пластика с двойным эластомерным 
покрытием, закреплена на алюминиевом корпусе.

 Применяется для штукатурки стен и потолков.

 Производится из пластика.

 С помощью добавочной ручки и держателем изогнутого шпателя 
помогает достичь тех мест, до которых невозможно достать рукой.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code Code
244 344 17 170 47 215 12

245 345 20 200 47 215 12

246 346 25 250 48 215 12

247 347 30 300 48 215 12

248 348 40 400 48 215 12

249 349 50 500 45 215 12

250 350 60 600 45 215 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

254 12 120 120 12
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Steel Hawk

Rubber Float - Coarse Cell

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from spring steel.

 It is used in plastering applications.

 “The D oat is made from plastic with specially bonded sponge rubber 
base.

 It is used in plastering applications.”

 Hergestellt aus Federstahl.

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Der Körper ist aus Plastik hergestellt und der Boden ist beschichtet mit 
speziellem Kautschuk mit weiten Poren.

 Es wird bei Gipsarbeiten benutzt.

 Fabriqué en acier à resort.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Le corps étant en plastique, la base est couverte de caoutchouc partic-
ulier à grandes pores.

 Utilisé lors des applications de plâtre.

 Производится из пружинной стали.

 Применяется для штукатурных работ.

 Корпус из пластика, рабочая поверхность из специальной крупно 
пористой резины.

 Применяется для штукатурных работ.

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
114 30 300 240 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

085 28 140 280 12

086 24 165 240 12
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Rubber Float - Fine Cell

Scraper Float - Render Scratcing Float

EN

DE

FR

RU

 Handle is manufactured from kiln-dried beech.

 It is used to create scratching e! ect on mineral plaster with its special 
notches.

 It is used for D attening process in coating styrofoam in facade.

 Der Gri!  ist hergestellt aus Ofen getrocknetem Buchenholz.

 Kann durch spezielle Zähne E! ekte auf Fertig- Gips erstellen.

 Das Produkt kann bei Korrekturarbeiten von Styroporabdeckungen/
Fassaden benutzt werden.

 Fabriqué à partir des barres de fer recouvertes d’une peinture électro-
statique.

 Utilisée avec sa poignée.

 Grâce au design particulier dans le mélange du plâtre qui est en 
quantité abondante,en assurant la pénétration facile, elle donne de la 
consistance à la pâte du plâtre.

 Ручка производится из бука, обработанного термическим 
способом.

 Благодаря специальным зубцам помогает создавать зрительные 
эффекты поверх готового штукатурного слоя.

 Применяется для выравнивания фасадных покрытий с 
пенопластом.

Code Type Material A
(mm)

B
(mm)

074 25 Scraper F loat 250 145 12

073 25 Scraper F loat Spare Part 250 145 12

EN

DE

FR

RU

 Handle is manufactured from wood and body is manufactured from 
stainless steel and base part is covered by high-density rubber.

 It is used for the purpose of moistening D oor before curved handle 
spatula.

 Der Gri!  ist aus Holz und der Körper aus Rostfreiem Stahl hergestellt 
und der Boden ist beschichtet mit Kautschuk der eine hohe Dichte 
besitzt.

 Wird benutzt um den Boden anzufeuchten vor der Nutzung der schief-
griK  gen Spachtel.

 Frottoir à forte densité est fabriqué avec une poignée en hêtre et une 
semelle en inox.

 Utilisé en vue d’humidi" er le sol.

 Ручка производится из дерева, корпус из нержавеющей стали, 
рабочая поверхность покрыта резиной высокой плотности.

 Ручка производится из дерева, корпус из нержавеющей стали, 
рабочая поверхность покрыта резиной высокой плотности.

Code Type A
(mm)

B
(mm)

187 22 135 215 12

Plastering Plane

EN

DE

FR

RU

 Its blades are manufactured from stainless steel.

 Handle is made of aluminium and body is manufactured from special 
material.

 It is used in planing of the plaster walls.

 It used to smooth the wall corners while plaster applications.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl.

 Der Gri!  wurde aus Aluminium hergestellt und der Körper aus einem 
speziellen Material.

 Es wird bei der Politur von Gipswaenden benutzt.

 Wird benutzt zur Korrektur.

 Les lames sont en acier inoxydables.

 Le manche étant en alluminium, le corps est fabriqué à partir du 
matériel particulier.

 Utilisé dans le brunissage des murs en plâtre.

 Permet de recti" er les angles des murs.

 Лезвия изготовлены из нержавеющей стали.

 Pучка производится из алюминия, корпус из специального 
материала.

 Применяется для штукатурки стен.

 Предназначается для выравнивания углов стен.

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
111 46 460 90 19 12
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Venetian Plastering Trowel - Polishing

Venetian Plastering Trowel (Plastic)

Plaster Scraper

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel.

 Handle is open-ended and its manufactured from plastic.

 It is used in e! ect paints and plastering applications.

 It is manufactured from high quality plastic.

 Handle is open-ended and its manufactured from plastic.

 It is used in e! ect paints and plastering applications.

 Das werkzeug wird aus Edelstahl hergestellt.

 Das Handgri!  ist o! en und ist aus Kunsto!  hergestellt.

 In Wirklichkeit wird benutzt in Farben und Vergipsanvendungen.

 Hergestellt aus rostfreiem hochwertiger kunststo! .

 Das Handgri!  ist o! en und ist aus Kunsto!  hergestellt.

 In Wirklichkeit wird benutzt in Farben und Vergipsanvendungen.

 Fabriqué en acier inoxydable

 La poignée ouverte est fabriqué en matière plastique

 Utilisé lors des applications de plâtre

 Fabriqué en acier plastique de haute qualité.

 La poignée ouverte est fabriqué en matière plastique

 Utilisé lors des applications de plâtre

 Производится из нержавеющей стали.

 Ручка открытого типа из пластика.

 Применяется для декоративной штукатурки.

 Производится из высококачественный пластик.

 Ручка открытого типа из пластика.

 Применяется для декоративной штукатурки.

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
226 20 80 220 80 12

227 24 90 240 112 12

Code Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

101130 20 85 220 85 12

EN

DE

FR

RU

 Its blades are manufactured from stainless steel and its body is plastic.

 It is used for smoothing edges of papier-mache and plaster walls.

 Die Messer sind aus rostfreiem Stahl und der Körper aus Plastik.

 Wird zur Korrektur von Pappmaché und Wandecken benutzt.

 Les lames sont en acier inoxydables et le corps en plastiques.

 Utilisé dans les recti" cations des angles des murs en plâtre.

 Лезвия изготовлены из нержавеющей стали.

 Применяется для выравнивания углов стен из гипсокартона и 
оштукатуренных стен.

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
116 30 295 55 75 12

117 35 350 55 75 12
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Steel Scraper

Flexible Rule for Plastering and Floating

Speed Skimming Spatula

EN

EN

EN

DE

DE

DE

FR

FR

FR

RU

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 It is used for applications of papier-mache.

 Designed to accelerate Gypsum Plaster, Plaster, spray plaster, epoxy, 
putty and decorative paint applications and to improve the quality of 
the applicated surface.

 PVC blade provides making smooth application of surfaces in wide 
range in a short time.

 Two sides application surface of the PVC blade allows ergonomic and 
long life usage.

 Designed to accelerate Gypsum Plaster, Plaster, spray plaster, epoxy, 
putty and decorative paint applications and to improve the quality of 
the applicated surface.

 Stainless Steel blade provides making smooth application of surfaces in 
wide range in a short time.

 Two sides application surface of the Stainless Steel blade allows ergo-
nomic and long life usage.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Wird bei Pappmaché- Arbeiten benutzt.

 Hergestellt, um Gipsputz, Gips, Spritzputz, Epoxy, Kitt und dekorative 
Lackanwendungen zu beschleunigen und die Qualität der applizierten 
OberD äche zu verbessern.

 PVC Blade bietet reibungslose Anwendung von OberD ächen in der 
großen Auswahl in kurzer Zeit.

 Zwei Seiten-Anwendung OberD äche des PVC Klinge ermöglicht ergono-
mische und lange Lebensdauernutzung. 

 Hergestellt, um Gipsputz, Gips, Spritzputz, Epoxy, Kitt und dekorative 
Lackanwendungen zu beschleunigen und die Qualität der applizierten 
OberD äche zu verbessern.

 Rostfreier Stahl Blade bietet reibungslose Anwendung von OberD ächen 
in der großen Auswahl in kurzer Zeit.

 Zwei Seiten-Anwendung OberD äche des rostfreier Stahl Klinge er-
möglicht ergonomische und lange Lebensdauernutzung. 

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Utilisé dans les applications de carton-pierre.

 Conçu pour accélérer gypse, plâtre, résine époxy, mastic et les appli-
cations de peinture décorative et d’améliorer la qualité de la surface 
d’application.

 Les lames en PVC o! rent de faire une surface lisse des applications 
pour une large gamme dans un court laps de temps.

 Les deux lames en côtés de PVC permettent une utilisation er-
gonomique et longue durée de vie

 Conçu pour accélérer gypse, plâtre, résine époxy, mastic et les appli-
cations de peinture décorative et d’améliorer la qualité de la surface 
d’application.

 Les lames en acier inoxydable o! rent de faire une surface lisse des 
applications pour une large gamme dans un court laps de temps.

 Les deux lames en côtés de acier inoxydable permettent une utilisa-
tion ergonomique et longue durée de vie.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Применяется в работах с гипсокартоном.

 Предназначена для ускорения нанесения гипсовой штукатурки, 
гипса, спрей штукатурки, эпоксида, шпатлевки и декоративной 
краски, для улучшения качества нанесённого материала.

 ПВХ лезвие, обеспечивает гладкую поверхность наносимого 
материала в широком диапазоне и в короткое временя.

 Рабочие стороны ПВХ лезвия, обеспечивают эргономичный и 
долгий срок службы.

 Предназначена для ускорения нанесения гипсовой штукатурки, 
гипса, спрей штукатурки, эпоксида, шпатлевки и декоративной 
краски, для улучшения качества нанесённого материала.

 нержавеющая сталь лезвие, обеспечивает гладкую поверхность 
наносимого материала в широком диапазоне и в короткое 
временя.

 Рабочие стороны нержавеющая сталь лезвия, обеспечивают 
эргономичный и долгий срок службы.

Flexible Rule

Code Type A
(mm)

B
(mm)

680 30 150 300 1

681 60 150 600 1

Flexible Rule Replacement

Code Type A
(mm)

B
(mm)

690 30 150 300 12

691 60 150 600 12

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
101400 80 450 800 1

101401 100 450 1000 1

101402 150 450 1500 1

101403 200 450 2000 1

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
054 274 15 60 150 24
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Flexible Rule Final Touch

Flexible Rule Stainless

EN

DE

FR

RU

 Designed to accelerate Gypsum Plaster, Plaster, spray plaster, epoxy, putty and 
decorative paint applications and to improve the quality of the applicated 
surface.

 PVC blade provides making smooth application of surfaces in wide range in a 
short time.

 Two sides application surface of the PVC blade allows ergonomic and long life 
usage.

 Through D exible structure of the PVC blade, there will be no accumulation of 
material on the surface due to dense material which dries in less time and 
unwanted cracks won’t occur.

 Ergonomic design and lightweight aluminum construction gives increased 
comfort to the plasterer and reduce the e! ort during the work

 Interchangeable PVC blade makes this product di! erent ,extremely versatile 
and cost-e! ectiveness

 Hergestellt, um Gipsputz, Gips, Spritzputz, Epoxy, Kitt und dekorative Lackan-
wendungen zu beschleunigen und die Qualität der applizierten OberD äche 
zu verbessern.

 PVC Blade bietet reibungslose Anwendung von OberD ächen in der großen 
Auswahl in kurzer Zeit.

 Zwei Seiten-Anwendung OberD äche des PVC Klinge ermöglicht ergonomische 
und lange Lebensdauernutzung. 

 Durch die D exible Struktur der PVC Klinge, gibt es keine Ansammlung von 
Material auf der OberD äche durch dichtes Material, das in kürzerer Zeit und 
unerwünschte Risse nicht auftreten.  

 Ergonomisches Design und leichte Aluminium-Konstruktion gibt dem Stucka-
teur mehr Komfort und reduzieren den Aufwand bei der Arbeit 

 Auswechselbare PVC Klinge macht dieses Produkt anders, extrem vielseitig und 
wirtschaftlich.

 Conçu pour accélérer gypse, plâtre, résine époxy, mastic et les applications de 
peinture décorative et d’améliorer la qualité de la surface d’application.

 Les lames en PVC o! rent de faire une surface lisse des applications pour une 
large gamme dans un court laps de temps.

 Les deux lames en côtés de PVC permettent une utilisation ergonomique et 
longue durée de vie

 Grâce à la structure D exible de la lame PVC, il n’y aura pas d’accumulation de 
matière sur la surface en raison de la matière dense va sécher en moins de 
temps

 Conception ergonomique et construction légère en aluminium donne un 
confort accru pour le plâtrier et de réduire l’e! ort pendant le travail.

 La lame de PVC interchangeables rend ce produit di! érent, extrêmement 
polyvalent et rentable

 Предназначена для ускорения нанесения гипсовой штукатурки, гипса, 
спрей штукатурки, эпоксида, шпатлевки и декоративной краски, для 
улучшения качества нанесённого материала.

 ПВХ лезвие, обеспечивает гладкую поверхность наносимого материала в 
широком диапазоне и в короткое временя.

 Рабочие стороны ПВХ лезвия, обеспечивают эргономичный и долгий 
срок службы.

 Благодаря гибкой структуре правила, штукатурка наносится ровным 
слоем. Таким образом, не будет никакого накопления штукатурки 
на поверхности, что позволяет сократить время высыхания и 
предотвращает появление нежелательных трещин.

 Эргономичный дизайн и лёгкая конструкция дает повышенный комфорт 
маляру и снижает усилие во время работы.

 Благодаря функции сменному лезвию - делает все размеры чрезвычайно 
универсальными и экономически эффективными.

Flexible Rule Final Touch

Code Type A
(mm)

B
(mm)

685 30 150 300 1

686 60 150 600 1

Flexible Rule Final Touch - Replacement

Code Type A
(mm)

B
(mm)

695 30 150 300 12

696 60 150 600 12

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
684 60 450 600 1

EN

DE

FR

RU

 It is designed to accelerate the application of gypsum plaster, satin plaster, 
sprayed plaster, epoxy, putty and decorative paint and to increase the quality 
of the applied surface.

  It is ergonomic light body designed from aluminum, it does not cause fatigue 
during long-term work during application.

 Stainless steel tip is D exible and resistant to rusting and bending.

  It is steel tip, it provides to create smooth application surfaces in a short time 
in large areas.

 Es wurde entwickelt, um das Auftragen von Gipsputz, Satinputz, Spritzputz, 
Epoxid-, Kitt- und Dekorationsfarbe zu beschleunigen und die Qualität der 
aufgetragenen OberD äche zu verbessern.

 Sein ergonomischer Lichtkörper aus Aluminium verursacht keine Ermüdung 
bei Langzeitarbeiten während der Anwendung.

 Die Edelstahlspitze ist D exibel und beständig gegen Rosten und Biegen

 Mit seiner Stahlspitze sorgt es in kurzer Zeit für glatte AuftragsD ächen auf 
großen Flächen.

 Il est conçu pour accélérer l’application du plâtre de gypse, du plâtre satiné, 
du plâtre pulvérisé, de l’époxy, du mastic et de la peinture décorative et pour 
augmenter la qualité de la surface appliquée. 

 Son corps léger ergonomique conçu en aluminium, il ne provoque pas de 
fatigue lors des travaux de longue durée lors de l’application. 

 La pointe en acier inoxydable est D exible et résistante à la rouille et à la D exion.

 Sa pointe en acier, il permet de créer des surfaces d’application lisses en peu 
de temps sur de grandes surfaces.

 Предназначен для ускорения нанесения гипсовой штукатурки, 
сатиновой штукатурки, напыляемой штукатурки, эпоксидной смолы, 
шпатлевки и декоративной краски, а также для повышения качества 
наносимой поверхности.

 Его эргономичный легкий корпус выполнен из алюминия, он не 
вызывает усталости при длительной работе во время нанесения.

 Наконечник из нержавеющей стали гибкий и устойчивый к ржавчине 
и изгибу.

 благодаря стальному наконечнику он обеспечивает создание гладких 
поверхностей за короткое время на больших площадях.

Radius corner
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Utility Knife Professional

Utility Knife

Plaster Trowel Rounded Corner

EN

DE

FR

RU

 Designed to accelerate Gypsum Plaster, Plaster, spray plaster, epoxy, 
putty and decorative paint applications and to improve the quality of 
the applicated surface.

 PVC blade provides making smooth application of surfaces in wide 
range in a short time.

 Two sides application surface of the PVC blade allows ergonomic and 
long life usage.

 Hergestellt, um Gipsputz, Gips, Spritzputz, Epoxy, Kitt und dekorative 
Lackanwendungen zu beschleunigen und die Qualität der applizierten 
OberD äche zu verbessern.

 PVC Blade bietet reibungslose Anwendung von OberD ächen in der 
großen Auswahl in kurzer Zeit.

 Zwei Seiten-Anwendung OberD äche des PVC Klinge ermöglicht ergono-
mische und lange Lebensdauernutzung. 

 Conçu pour accélérer gypse, plâtre, résine époxy, mastic et les appli-
cations de peinture décorative et d’améliorer la qualité de la surface 
d’application.

 Les lames en PVC o! rent de faire une surface lisse des applications 
pour une large gamme dans un court laps de temps.

 Les deux lames en côtés de PVC permettent une utilisation er-
gonomique et longue durée de vie

EN

DE

FR

RU

 Aluminum and plastic body

 Security lock mechanism

 Aluminium- und Kunststo! körper

 Sicherheitsschloss Mechanismus

 Corps en aluminium et plastique

 Mécanisme de verrouillage de sécurité

 Алюминиевый и пластиковый корпус 

 механизм замка безопасности

 Предназначена для ускорения нанесения гипсовой штукатурки, 
гипса, спрей штукатурки, эпоксида, шпатлевки и декоративной 
краски, для улучшения качества нанесённого материала.

 ПВХ лезвие, обеспечивает гладкую поверхность наносимого 
материала в широком диапазоне и в короткое временя.

 Рабочие стороны ПВХ лезвия, обеспечивают эргономичный и 
долгий срок службы.

Code Type Material

1225 Standart Plastic 24

1226 Ergonomic Plastic 24

1227 18 mm Aluminum 24

1230 Replacement Steel 10

Code Type Material

101224 18 mm Plastic 24

101229 18 mm Aluminum 24

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
1325 1320 12 120 300 12

1326 1321 12 120 350 12

1327 1322 12 120 400 12

1328 1323 12 120 500 12

EN

DE

FR

RU

 Aluminum and plastic body

 Security lock mechanism

 Aluminium- und Kunststo! körper

 Sicherheitsschloss Mechanismus

 Corps en aluminium et plastique

 Mécanisme de verrouillage de sécurité

 Алюминиевый и пластиковый корпус 

 механизм замка безопасности
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Plaster Trowel

Bucket Scoop
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DE

FR
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 Designed to accelerate Gypsum Plaster, Plaster, spray plaster, epoxy, 
putty and decorative paint applications and to improve the quality of 
the applicated surface.

 PVC blade provides making smooth application of surfaces in wide 
range in a short time.

 Two sides application surface of the PVC blade allows ergonomic and 
long life usage.

 Hergestellt, um Gipsputz, Gips, Spritzputz, Epoxy, Kitt und dekorative 
Lackanwendungen zu beschleunigen und die Qualität der applizierten 
OberD äche zu verbessern.

 PVC Blade bietet reibungslose Anwendung von OberD ächen in der 
großen Auswahl in kurzer Zeit.

 Zwei Seiten-Anwendung OberD äche des PVC Klinge ermöglicht ergono-
mische und lange Lebensdauernutzung. 

 Conçu pour accélérer gypse, plâtre, résine époxy, mastic et les appli-
cations de peinture décorative et d’améliorer la qualité de la surface 
d’application.

 Les lames en PVC o! rent de faire une surface lisse des applications 
pour une large gamme dans un court laps de temps.

 Les deux lames en côtés de PVC permettent une utilisation er-
gonomique et longue durée de vie

 Предназначена для ускорения нанесения гипсовой штукатурки, 
гипса, спрей штукатурки, эпоксида, шпатлевки и декоративной 
краски, для улучшения качества нанесённого материала.

 ПВХ лезвие, обеспечивает гладкую поверхность наносимого 
материала в широком диапазоне и в короткое временя.

 Рабочие стороны ПВХ лезвия, обеспечивают эргономичный и 
долгий срок службы.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
566 565 35 75 350 12

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
1941 1942 20 85 200 12

EN
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 Designed to accelerate Gypsum Plaster, Plaster, spray plaster, epoxy, 
putty and decorative paint applications and to improve the quality of 
the applicated surface.

 PVC blade provides making smooth application of surfaces in wide 
range in a short time.

 Two sides application surface of the PVC blade allows ergonomic and 
long life usage.

 Hergestellt, um Gipsputz, Gips, Spritzputz, Epoxy, Kitt und dekorative 
Lackanwendungen zu beschleunigen und die Qualität der applizierten 
OberD äche zu verbessern.

 PVC Blade bietet reibungslose Anwendung von OberD ächen in der 
großen Auswahl in kurzer Zeit.

 Zwei Seiten-Anwendung OberD äche des PVC Klinge ermöglicht ergono-
mische und lange Lebensdauernutzung. 

 Conçu pour accélérer gypse, plâtre, résine époxy, mastic et les appli-
cations de peinture décorative et d’améliorer la qualité de la surface 
d’application.

 Les lames en PVC o! rent de faire une surface lisse des applications 
pour une large gamme dans un court laps de temps.

 Les deux lames en côtés de PVC permettent une utilisation er-
gonomique et longue durée de vie

 Предназначена для ускорения нанесения гипсовой штукатурки, 
гипса, спрей штукатурки, эпоксида, шпатлевки и декоративной 
краски, для улучшения качества нанесённого материала.

 ПВХ лезвие, обеспечивает гладкую поверхность наносимого 
материала в широком диапазоне и в короткое временя.

 Рабочие стороны ПВХ лезвия, обеспечивают эргономичный и 
долгий срок службы.
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58 Trapezoidal Trowel Soft Handle, Open End

58 Notched Trowel Aluminium Handle, Soft Handle

58 Pool Trowel Aluminium Handle, Soft Handle

59 Marley Trowel Soft Handle - Open End

59 Epoxy Emery F loat

59 Epoxy Grouting F loat

Insulation tools
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Trapezoidal Trowel Notched Trowel Pool Trowel Marley Trowel

Epoxy Emery F loat Epoxy Grouting F loat

Insulation tools

58

59

58

59

58 59
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Trapezoidal Trowel 

Notched Trowel

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

 It is manufactured from stainless steel and spring steel.

 Open End Handle and it is manufactured from plastic.

 Due to trapezial notches, it is used for coating large spaces and facades, 
and other kinds of insulation coatings, it is also used for applying 
adhesives.

 It is manufactured from stainless steel.

 Its open type aluminium handle also has an ergonomic plastic grip.

 It used to mortar on surfaces, styroform and special coating materials 
for exterior coating applications

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt ist hergestellt aus Plastik.

 Durch seine Trapez- Zähne wird ds Produkt bei breiten Flächen und 
Fassaden für Umhüllungs- und anderen Isolationsbeschichtungen, zur 
Bearbeitung von Klebematerial benutzt.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt besteht aus Aluminiumkörper und 
mit ergonomischem Plastik- Gri! .

 Nutzung zur Auftragung von Fugenfüllmasse bei Aussenfassaden Ober-
D achen- Arbeiten, Starfor und Spezialabdeckungen.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 La poignée ouverte est fabriqué en matière plastique.

 Utilisé dans les appications d’enrobage et d’ autres revêtements 
d’isolation dans les surfaces larges et les façades et dans le suivi du 
matériel de collage grâce à ses dents en forme de trapèze.

 Fabriqué en acier inoxydable.

 Le manche étant ouvert, il est à un manche ergonomique en plastique 
installé sur le corps en alluminium.

 Il est utilisé dans les a! aires d’application de mortier aux surfaces, au 
straphore et aux matériels de revêtement particulier.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Ручка открытого типа, из пластика.

 Благодаря зубцам трапециевидной формы, может применяться 
для нанесения изоляционных покрытий на обширных 
поверхностях, в том числе при устройстве теплоизоляционных 
покрытий фасада и при нанесении клеевых составов.

 Производится из нержавеющей стали.

 Ручка открытого типа из эргономического пластика, закрепленная 
на алюминиевом корпусе.

 Применяется для нанесения составов на поверхности фасада для 
крепления пенопласта и специального облицовочного покрытия.

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
205 206 35 120 350 12

Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm) Notch

Code
518 30 120 300 4x6 12

Pool Trowel

Spring Steel Stainless Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code Code
265 266 45 120 450 12

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from steinless steel and spring steel.

 It is open type aluminum handle writh an ergonomic plastic grip 
covered with elastomer.

 It is used in " nishing the surface of the concrete to the required 
smoothness.

 Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

 Durch einen elastisch überzogenem Aluminiumgri!  wird eine einfache 
Nutzung gewährleistet.

 Es wird benutzt, um Betonböden in erwünschter Qualitaet zu 
verputzen.

 Fabriqué en acier inoxydable et en acier à resort.

 Sa poignée en aluminium recouvert élastomère assure une utilisation 
facile et eK  cace.

 Utilisé dans le brunissage de la surface souhaitée des sols en béton.

 Производится из нержавеющей и пружинистой стали.

 Алюминиевая ручка с покрытием из упругого полимера, 
обеспечивает легкость в применении.

 Применяется для заглаживания бетонных полов с целью 
получения требуемого качества на поверхности.
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Marley Trowel

EN

DE

FR

RU

 It is manufactured from spring steel.

 Handle is open-ended and it is manufactured from plastic.

 This tool is ideal for all kinds of liquid insulations, primarily for plastic tiles.

 Hergestellt aus Federstahl.

 Der Gri!  ist o! en und das Produkt ist hergestellt aus Plastik.

 Das Ideale Gerät ist um D üssige Isolationen- vor allem Marley Beschichtungen 
durchzuführen.

 Fabriqué en acier à resort.

 La poignée ouverte est fabriqué en matière plastique.

 Il est l’instrument d’application idéale des de toute sorte d’a! aires de revête-
ment d’isolation liquide dont la dalle en vinyl-amiante.

 Производится из пружинной стали.

 Ручка открытого типа, из пластика.

 Идеальный инструмент для применения всех видов жидких 
изоляционных материалов, в основном винила.

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
131 30 115 295 12

Epoxy Emery Float

EN

DE

FR

RU

 The body is manufactured from plastic and a special fermatex is placed 
of the base.

 Due to its replaceable felt strips, it is e! ectively used for wiping away 
the scum after epoxy applications.

 Der Körper ist aus Plastik hergestellt und in den Boden ist spezielles 
Fermatex installiert.

 Durch austauschbare Filze kann es e! ektiv bei der Reinigung von Epox-
id- Mörtel- Überresten benutzt.

 Son corps étant fabriqué en plastique, du fermatex particulier a été 
installé à sa base.

 Il est utilisé eK  cacement dans le nettoyage du surplus de mortier 
d’epoxy formé dans les applications réalisées grâce à ses feutres 
rechangeables.

 Корпус из пластика, рабочая поверхность из специального 
ферматекса.

 Благодаря возможности менять войлок, может эффективно 
применяться для удаления излишков и очистки эпоксидной 
смолы.

Code Type Material A
(mm)

B
(mm)

200 27 Epoxy Emery F loat 130 270 6

201 27 Replacement 2 Pad Set 130 270 6

Epoxy Grouting Float

EN

DE

FR

RU

 Handle is manufactured from plastic and body manufactured from 
stainless steel and base part is made from speci" c rubber.

 It is used for epoxy grouting applications.

 Der Gri!  ist aus Plastik und der Körper aus Rostfreiem Stahl hergestellt 
und der Boden besteht aus einem speziellen Kautschukmaterial.

 Wird bei Epoxid- Mörtel Füllungen benutzt.

 Le manche étant en plastique et le corps étant fabriqué en acier inoxy-
dable, la base est faite de matériel en caoutchouc particulier.

 Utilisé pour faire les joints d’epoxy.

 Ручка производится из пластика, корпус из нержавеющей стали, 
рабочая поверхность из специальной резины.

 Применяется для заполнения швов эпоксидом.

Code Type A
(mm)

B
(mm)

203 25 105 245 12
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62 Tape Measure

62 Transparent Tape Measure

62 Tape Measure Soft Touch

63 Tape Measure Soft Helix Model

63 Tape Measure Helix Model

64 Square Steel Ruler (Stainless Steel)

65 Spirit Level

Measuring tools
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Tape Measure Tape Measure Soft TouchTransparent Tape Measure

Measuring tools

62 62

Sprit Level

65

62

Tape Measure 
Helix Model

63

Square Steel Ruler 
(Stainless Steel)

64

Tape Measure Soft 
Helix Model

63
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Tape Measure

Tape Measure Soft Touch

A
(mm)

B
(mm)

Code
294 3 16 12

295 5 19 12

296 5 25 12

297 8 25 12

298 10 25 12

Soft touch A
(mm)

B
(mm)

Code
304 3 16 12

305 5 19 12

306 5 25 12

307 8 25 12

309 10 25 12

EN

DE

FR

RU

  Ergonomic main body enduring against impacts

  Zero position hook for inside and outside measurements

  Easy locking mechanism with special latch, tape stopping and 
automatically retraction

  Inside mechanism designed in order to minimize friction.

  Belt clips

  It is used for all kind measurement of building, engineering, 
architecture, decoration, production, door, window, furniture etc.

  Ergonomisches schlagfestes Gehäuse.

  Haken mit Nullter Standpunkt, und geeignet zu den internen und 
externen Messungen. 

  Band Stopper und automatische Backup-Laufwerk.

  Ist so entworfen, um die innere Reibung im Mechanismus, auf das 
niedrigstem Niveau zu reduziert wird. 

  Gürtelklemme.

  Im Ingenieurwesen,  Architektur, Dekoration, Fertigung, Türen, 
Fenstern, Möbel, etc., wonach die Messung überall  verwendet wird.

  Boîtier ergonomique, très résistant aux chocs.

  Zero position crochet pour la mesure à l’intérieur et à l’extérieur.

  Verrouillage avec blocage spéciale, arrêt de bande et rétraction automa-
tique.

  Le mécanism intérieur designe d’avoir le minimum de l’usure 

  Pinces de ceinture.

  Ce produit est utilisé dans l’architecture, ingénierie, decoration, produc-
tion et tout type des Travaux nécessaire de mesure.

  Корпус из ударопрочного эргономического пластика.

  Точный показатель при наружных и внутренних измерениях

  Возможность торможения линии ленты измерения и 
автоматический сбор.

  Внутренний механизм рулетки максимально износостойкий.

  Клипса для ремня.

  Широко применяется при инженерных, архитектурных, 
декоративных, производственных работах а так же при измерении 
дверей, окон, мебели и др.

видов деятельности.

A
(mm)

B
(mm)

Code
406 3 16 12

407 5 19 12

408 5 25 12

409 8 25 12

426 10 25 12

Transparent Tape Measure
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A
(mm)

B
(mm)

Code
850 3 16 12

851 5 19 12

852 5 25 12

853 8 25 12

854 10 25 12

Tape Measure Helix Model

EN

DE

FR

RU

  New ergonomic design , and the body enduring against impacts

  Stainless steel strip

  Zero position hook for inside and outside measurements

  Locking system , tape stopping and automatically retraction

  New plastic belt clips design

  Inside mechanism designed in order to minimize friction. It is used for 
all kind of measurement for Building, Engineering,

  Architecture, Decoration, Production, Door, Window, Furniture etc.
  Neues ergonomisches Design, und stoßfeste Gehäuse.

  Band Stopper und automatische Backup

  Nullstellung Haken für Innen- und Außenmessungen

  Verriegelungssystem, Halteband und sofortige Zurückhaltung. Neue 
Kunststo! -Gürtelclips Design Ist so entworlen, um die innere Reibung 
im Mechanismus, auf das niedrigstem Niveau zu reduziert wird.

  Es ist für alle Arten geeignet von Messungen für Bauunternehmen, 
Maschinenbau, Architektur, Dekoration, Produktion, Tür, Fenster, Möbel, 
etc. verwendet.

  Nouveau design ergonomique et la boitier est très résistant aux chocs

  Bande d’acier inoxydable

  Zéro position crochet pour la mesure a l’intérieur et a l’extérieure

  Nouveau design pour les pinces de ceinture

  Le mécanisme intérieur désigne d’avoir le minimum de l’usure

  Ce produit utilise dans l’architecture, ingénierie, décoration, production et 
tout type de travaux qui nécessaire de mesurer.”

  Корпус из нового ударопрочного эргономического пластика с 
повышенной ударостойкостью

  Лента из нержавеющего метала и пружинный механизм

  Система специального ручного и простого торможения кнопкой а 
так же автоматического сбора ленты

  Новый дизайн пластиковой клипсы для ремня

  Широко применяется при инженерных, архитектурных, 
декоративных, производственных работах а так же при измерении 
дверей, окон, мебели и др. видов деятельности.

Tape Measure Soft Helix Model

Helix soft A
(mm)

B
(mm)

Code
855 3 16 12

856 5 19 12

857 5 25 12

858 8 25 12

859 10 25 12
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Square Steel Ruler (Stainless Steel)

Stainless
Steel Lenght
Code

458 30 cm 12

EN

DE

FR

RU

  Square Ruler bar made by stainless steel in 300mm length and 1x40mm 
sizes.

  The ruler’s etched measuring lines are designed in a way that makes it 
indelible in time.

  The supporting bar made by silvered anodized aluminum pro" le in L 
form , 135 mm length and 14 x 40 mm sizes.

  Das Lineal besteht aus rostfreiem Stahl, der Anschlagwinkel ist aus 
Aluminium.

  Die Aluminium Anschlagseite hat eine Abmessung von 135 x 40 x 14 mm.

  Das Stahllineal hat eine Abmessung von 250 x 40 x 1 mm, auf der 
Außenseite ist es mit einer Skalierung von 250 mm versehen und auf der 
Innenseite mit einer Skalierung von 210 mm.

  Talon pro" lé en aluminium Lame en acier inoxydable, la mesure de bar est 
300 mm et 1 x 40 mm de taille.

  Les barres et les numéros sur les parties de la mesure sur le bâton de 
mesure, le procédé de raclage est réalisé de façon indélébile.

  La lame du support est fabrique’ en aluminium argenté anodisé la mesure 
de bar est 135 mm et 14 x 40 mm de taille.

  Произведен из нержавеющей стали с длинной измерения 300 мм и 
размерами 1 х 40мм.

  Инструмент произведен из прочного материала который защищает 
линию измерения от всяческих повреждений и скоблении.

  Основание угольника произведено из алюминиевого профиля в 
форме I с длиной 135 мм и размерами 14 х 40 мм.

Me
as

uri
ng

 To
ols



65

Sprit Level

EN

DE

FR
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  Body made by light and strong aluminum profile.

  The plastic caps on the tips of the profile have anti-shock specialty

  Hanger on the tip of the plastic cap

  Measurement scale on the body allows the maximum accuracy during 
the applications

  Two strong magnets installed on spirit level magnet models, ensure the 
measurement accuracy during the applications on metal surfaces

  Gehäuse ist aus stabilem, leichtem Aluminium-Profil.

  Die Hauben am Ende der Einsätze des Gehäuse-Profis, wirken wie ein 
Stoßdämpfer in dem sie die Stöße absorbieren.   

  Es befindet sich ein Hängehaken am Endabschnitt der Plastischen Haube. 

  Während der Benützung der Waage, dank der Messskala auf die Gehäuse, 
ermöglicht es, eine sehr präzisen Messung.   

  Bei den Modellen mit Magneten, befinden sich zwei starke Magneten 
auf der Gehäuse, welche eine zuverlässige und genauere Messung auf 
MetalloberD ächen ermöglichen.

  Son carrosserie est fabriqués de solide léger aluminium pro" l

  Le rôle des extrémités des titres pro" l que l’anti-choc.

  Crochet de cintre en plastique à la pointe pour les titres.

  La gamme de mesure sur le corps a été autorisé au cours de la précision 
des applications.

  Il ya 2 aimant forte puissants installés sur les modèles niveau à bulle avec 
un aimant. Il assure à la mesure de précision pour les bases de méta

  Корпус произведен из прочного и облегченного алюминиевого 
профиля.

  Специальные крышки по окончаниям профиля являются прочными,

противошоковыми и предотвращают от повреждений.

  На одной из пластиковой крышке уровня имеется место для 
подвешивания инструмента.

  Благодаря линейной разметке можно осуществлять точное 
измерение.

  В моделях с магнитными наконечниками размещены 2 магнита для 
более эффективной фиксации и точного измерения инструментом.

Sprit Level Sprit Level
Magnetic Type A

(mm)
B

(mm)
C

(mm)
Code Code
506 546 40 40 48 22 6

466 476 50 500 48 22 6

507 547 60 600 48 22 6

508 548 80 800 48 22 6

509 549 100 1000 48 22 6

467 477 120 1200 48 22 6

468 478 150 1500 48 22 6

469 479 200 2000 48 22 6
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68 Notched Trowel Stand Set (Spring Steel)

68 Notched Trowel Stand Set (Stainless Steel)

69 Spatula Stand Set (Spring Steel)

69 Spatula Stand Set (Stainless Steel)

70 Spirit Level Stand Set

71 Spray Paint Stand Set

72 H ightech Spray Paint Stand Set

72 Plaster and Brick Trowel Stand Set

73 Plaster Trowel Stand Set

74 Dekor Product Display Stand Set

76
Dekor Product Display Stand Set
(Stainless Steel)

Product display stands
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Product display stands
Notched Trowel Stand Set Spatula Stand Set Spirit Level Stand Set Spray Paint Stand Set

H ightech Spray Paint
Stand Set

Plaster Trowel
Stand Set

Plaster and Brick Trowel
Stand Set

Dekor Product Display
Stand Set

68 69 70 71

72 73 73 74
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EN   There are 84 pieces of product on this 
Notched Trowel Stand Set.

EN   There are 84 pieces of product on this 
Notched Trowel Stand Set.

Notched Trowel Stand Set (Spring Steel)

Notched Trowel Stand Set (Stainless Steel)

605 Description Type A
(mm)

B
(mm)

Code

125 Notched Trowel V Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 30 120 300 1

128 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 8x8 30 120 300 12

232 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 8x8 40 120 400 12

234 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 8x8 50 120 500 2

400 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 4x4 30 120 300 2

402 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 6x6 30 120 300 2

404 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 10x10 30 120 300 12

412 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 4x4 40 120 400 1

414 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 4x4 50 120 500 1

422 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 6x6 40 120 400 1

424 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 6x6 50 120 500 1

432 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 10x10 40 120 400 12

434 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 10x10 50 120 500 3

480 Marble Trowel Soft Handle
Open End Spring Steel 30 120 300 2

482 Marble Trowel Soft Handle
Closed End Spring Steel 30 120 300 2

484 Marble Trowel Soft Handle
Closed End Spring Steel 40 120 400 3

486 Marble Trowel Soft Handle
Closed End Spring Steel 50 120 500 3

124 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 8x8 35 120 350 6

166 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 10x10 35 120 350 6

604 Description Type A
(mm)

B
(mm)

Code

125 Notched Trowel V Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 30 120 300 1

128 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 8x8 30 120 300 12

232 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 8x8 40 120 400 12

234 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 8x8 50 120 500 2

400 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 4x4 30 120 300 2

402 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 6x6 30 120 300 2

404 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 10x10 30 120 300 12

412 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 4x4 40 120 400 1

414 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 4x4 50 120 500 1

422 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 6x6 40 120 400 1

424 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 6x6 50 120 500 1

432 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 10x10 40 120 400 12

434 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Closed End Spring Steel 10x10 50 120 500 3

480 Marble Trowel Soft Handle
Open End Spring Steel 30 120 300 2

482 Marble Trowel Soft Handle
Closed End Spring Steel 30 120 300 2

484 Marble Trowel Soft Handle
Closed End Spring Steel 40 120 400 3

486 Marble Trowel Soft Handle
Closed End Spring Steel 50 120 500 3

124 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 8x8 35 120 350 6

166 Notched Trowel Square Notched Soft Handle
Open End Spring Steel 10x10 35 120 350 6

Height 175 cm, width 80 cm

Height 175 cm, width 80 cm
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EN   There are 48 pieces of product on this 
Spatula Stand Set.

EN   There are 48 pieces of product on this 
Spatula Stand Set.

611 Description Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code

021 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 5 50 100 230 6

022 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 6 60 100 230 6

023 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 8 80 100 230 6

024 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 9 90 100 230 6

025 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 10 100 100 230 6

026 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 11 110 100 230 6

027 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 12 120 100 230 6

028 Professional Spatula Soft Handle Spring Steel 14 140 100 230 6

612 Description Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code

030 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 5 50 100 230 6

031 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 6 60 100 230 6

032 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 8 80 100 230 6

033 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 9 90 100 230 6

034 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 10 100 100 230 6

035 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 11 110 100 230 6

036 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 12 120 100 230 6

037 Professional Spatula Soft Handle Stainless Steel 14 140 100 230 6

Height 87 cm, width 48 cm

Height 87 cm, width 48 cm

Spatula Stand Set (Spring Steel)

Spatula Stand Set (Stainless Steel)
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612 Description Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code

506 Spirit Level 40 400 48 22 6

466 Spirit Level 50 500 48 22 6

507 Spirit Level 60 600 48 22 6

508 Spirit Level 80 800 48 22 2

509 Spirit Level 100 1000 48 22 2

467 Spirit Level 120 1200 48 22 1

468 Spirit Level 150 1500 48 22 1

546 Spirit Level Magnetic 40 400 48 22 6

476 Spirit Level Magnetic 50 500 48 22 6

547 Spirit Level Magnetic 60 600 48 22 6

548 Spirit Level Magnetic 80 800 48 22 2

549 Spirit Level Magnetic 100 1000 48 22 2

477 Spirit Level Magnetic 120 1200 48 22 1

478 Spirit Level Magnetic 150 1500 48 22 1

Spirit Level Stand Set

Height 155 ,5 cm, width 26 cm, depth 31 ,5 cm

EN   There are 48 pieces of product on this Sprit Level Set.
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Height 173 cm, width 65 ,5 cm, depth 47 ,5 cm

EN   There are 192 pieces of product on this 
Spray Paint Stand Set

604 Description Type
Code

648 400ml Red RAL3002 1

650 400ml Glossy white RAL9010 12

656 400ml Traffic white RAL9010OP 12

662 400ml Traffic yellow RAL1023 2

676 400ml Signal yellow RAL1003 2

663 400ml Vermilion RAL2002 2

651 400ml Signal red RAL3001 12

664 400ml Clay brown RAL8003 1

658 400ml Mahogany brown RAL8016 1

661 400ml Turquoise green RAL6016 1

654 400ml Traffic blue RAL5017 1

660 400ml U ltramarine blue RAL5002 12

652 400ml Matt black RAL9005OP 3

653 400ml Glossy black RAL9005 2

665 400ml Slate gray RAL7015 2

657 400ml Silver grey RAL7001 3

655 400ml Glossy varnish 3

659 400ml Matt varnish 6

666 400ml Metallic grey 6

667 400ml Metallic black

670 400ml Silver chrome

668 400ml Silver effect RAL9006

669 400ml Gold leafing

672 400ml Magenta fluo

673 400ml Green fluo

674 400ml Red fluo

675 400ml Yellow fluo

671 400ml Wheel rim silver

677 400ml Undercoat RAL7035

678 400ml Antirust spray

679 400ml H igh temperature spray

Spray Paint Stand Set

Pr
od

uc
t

Dis
pla

y S
tan

ds



72

1710 Description
Code

1680 400ml hightech white RAL9010 12

1681 400ml hightech black RAL9005 12

1682 400ml hightech grey 12

1683 400ml hightech dark grey 6

1684 400ml hightech red 12

1685 400ml hightech dark red 12

1686 400ml hightech green 12

1687 400ml hightech dark green 6

1688 400ml hightech blue 12

1689 400ml hightech dark blue 6

1690 400ml hightech brown RAL8011 12

1691 400ml hightech orange 6

1692 400ml hightech yellow 12

1693 400ml hightech magenta RAL4010 12

1694 400ml hightech purple 12

1695 400ml hightech beige pastel 6

1696 400ml hightech pink pastel 6

1697 400ml hightech green pastel 6

1698 400ml hightech yellow pastel 6

1699 400ml hightech blue pastel 6

1700 400ml hightech brown pastel 6

Hightech Spray Paint Stand Set

Height 173 cm, width 65 ,5 cm, depth 47 ,5 cm EN   There are 192 pieces of product on this 
Spray Paint Stand Set

615 Description Type A
(mm)

B
(mm)

Code

370 Plaster and Brick Trowel Soft 
Handle 18 180 101 3

371 Plaster and Brick Trowel Soft 
Handle 20 200 107 3

372 Plaster and Brick Trowel Soft 
Handle 22 220 112 6

373 Plaster and Brick Trowel Soft 
Handle 24 240 118 6

374 Plaster and Brick Trowel Soft 
Handle 26 260 124 6

060 Plaster and Brick Trowel 
Wooden Handle 18 180 101 6

061 Plaster and Brick Trowel 
Wooden Handle 20 200 107 6

062 Plaster and Brick Trowel 
Wooden Handle 22 220 112 24

063 Plaster and Brick Trowel 
Wooden Handle 24 240 118 24

064 Plaster and Brick Trowel 
Wooden Handle 26 260 124 6

Plaster and Brick Trowel Stand Set

EN   There are 90 pieces of product on this 
Plaster and Brick Trowel Stand Set

Height 132 cm, width 55 cm
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624 Description Type A
(mm)

B
(mm)

Code

091 Plaster Trowel Soft Handle 
Open End Spring Steel 30 120 300 12

093 Plaster Trowel Soft Handle 
Open End Spring Steel 35 120 350 12

095 Plaster Trowel Wooden Handle 
Spring Steel 30 120 300 12

097 Plaster Trowel Wooden Handle 
Spring Steel 40 120 400 12

099 Plaster Trowel Wooden Handle 
Spring Steel 50 120 500 3

210 Plaster Trowel Soft Handle 
Closed End Spring Steel 30 120 300 12

212 Plaster Trowel Soft Handle 
Closed End Spring Steel 40 120 400 12

214 Plaster Trowel Soft Handle 
Closed End Spring Steel 50 120 500 3

530 Plaster Trowel Aluminium 
Handle Soft Grip Spring Steel 30 120 300 3

532 Plaster Trowel Aluminium 
Handle Soft Grip Spring Steel 35 120 350 3

625 Description Type A
(mm)

B
(mm)

Code

092 Plaster Trowel Soft Handle 
Open End Stainless Steel 30 120 300 12

094 Plaster Trowel Soft Handle 
Open End Stainless Steel 35 120 350 12

096 Plaster Trowel Wooden Handle 
Stainless Steel 30 120 300 12

098 Plaster Trowel Wooden Handle 
Stainless Steel 40 120 400 12

100 Plaster Trowel Wooden Handle 
Stainless Steel 50 120 500 3

211 Plaster Trowel Soft Handle 
Closed End Stainless Steel 30 120 300 12

213 Plaster Trowel Soft Handle 
Closed End Stainless Steel 40 120 400 12

215 Plaster Trowel Soft Handle 
Closed End Stainless Steel 50 120 500 3

531 Plaster Trowel Aluminium 
Handle Soft Grip Stainless Steel 30 120 300 3

533 Plaster Trowel Aluminium 
Handle Soft Grip Stainless Steel 35 120 350 3

EN   There are 84 pieces of product on this 
Spray Paint Stand Set

EN   There are 84 pieces of product on this 
Spray Paint Stand Set

Height 173 cm, width 65 ,5 cm, depth 47 ,5 cm

Plaster Trowel Stand Set

Plaster Trowel Stand Set (Stainless Steel)
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630 Description Type
Code

001 Putty spatula wooden handle spring steel 6 1

002 Putty spatula wooden handle spring steel 8 1

003 Putty spatula wooden handle spring steel 9 1

004 Putty spatula wooden handle spring steel 10 1

005 Putty spatula wooden handle spring steel 11 1

006 Putty spatula wooden handle spring steel 12 1

008 Putty spatula wooden handle spring steel 14 1

010 Putty spatula wooden handle spring steel 18 1

021 Professional spatula soft grip spring steel 5 1

022 Professional spatula soft grip spring steel 6 1

023 Professional spatula soft grip spring steel 8 1

024 Professional spatula soft grip spring steel 9 1

025 Professional spatula soft grip spring steel 10 1

026 Professional spatula soft grip spring steel 11 1

027 Professional spatula soft grip spring steel 12 1

028 Professional spatula soft grip spring steel 14 1

041 Wide spatula wooden handle spring steel 17 1

042 Wide spatula wooden handle spring steel 22 1

043 Wide spatula wooden handle spring steel 30 1

045 Curved handle spatula spring steel 20 1

047 Curved handle spatula spring steel 30 1

049 Curved handle spatula spring steel 50 1

055 Putty trowel wooden handle spring steel 16 1

057 Putty trowel wooden handle spring steel 20 1

061 Plaster and brick trowel wooden handle spring steel 20 1

062 Plaster and brick trowel wooden handle spring steel 22 1

063 Plaster and brick trowel wooden handle spring steel 24 1

066 Brick trowel wooden handle spring steel 16 1

068 Tongue trowel wooden handle spring steel 13 1

070 Tongue trowel wooden handle spring steel 18 1

072 Plaster showel 20 1

075 F loor finishing trowel spring steel 55 1

076 Plaster hawk 36x44 1

077 Plastering float short 22 1

078 Plastering float long 37 1

Dekor Product Display Stand Set

EN   There are 90 pieces of product on this 
Plaster and Brick Trowel Stand Set

Height 132 cm, width 55 cm
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630 Description Type
Code

079 Plaster gouge clamp 16 1

080 Plaster hod 50 1

085 Rubber float coarse cell long 28 1

089 Plaster gouge clamp 25 1

090 Plaster mixer 15 1

095 Plaster trowel wooden handle spring steel 30 1

099 Plaster trowel wooden handle spring steel 50 1

111 Plastering plane stainless steel 46 1

116 Plaster scraper stainless steel 30 1

117 Plaster scraper stainless steel 35 1

121 Notched spreader wooden handle spring 
steel v 17 1

122 Notched spreader wooden handle spring 
steel 8x8 17 1

125 Notched trowel soft handle spring steel v 30 1

130 Notched trowel wooden handle spring steel 
8x8 50 1

131 Marley trowel soft handle 30 1

133 Grout cleaner 20 1

134 Grout cleaner 25 1

180 Sponge float 30 1

190 Grouting float short 28 1

192 Grouting float long 39 1

195 Plastic notched spreader v notched - 1

196 Plastic notched spreader square notched - 1

200 Epoxy emery float 27 1

203 Epoxy grouting float 25 1

205 Trapezoidal trowel spring steel 35 1

212 Plaster trowel soft handle spring steel 40 1

232 Notched trowel soft handle spring steel 40 1

244 Curved handle spatula soft grip spring steel 17 1

246 Curved handle spatula soft grip spring steel 25 1

248 Curved handle spatula soft grip spring steel 40 1

250 Curved handle spatula soft grip spring steel 60 1

255 Proactive spatula soft grip spring steel 7 1

375 Cellular concrete trowel   wooden handle 
spring steel 22 1

271 Auto putty spatula stainless steel 4 sets - 1

272 Auto putty blade stainless steel 16 1

273 Auto putty blade stainless steel 25 1

274 Steel scraper stainless steel 15 1 

286 Pointing trowel soft handle spring steel 14 1

630 Description Type
Code

318 Polyurethane pu knee pad 14 1

326 Rubber hammer 400 - 1

327 Rubber hammer 500 - 1

328 Rubber hammer 600 - 1

329 Rubber hammer 700 - 1

368 Plaster and brick trowel soft handle spring 
steel 14 1

369 Plaster and brick trowel soft handle spring 
steel 16 1

370 Plaster and brick trowel soft handle spring 
steel 18 1

380 Brick trowel soft handle spring steel 14 1

382 Brick trowel soft handle spring steel 18 1

391 Tongue trowel soft handle spring steel 16 1

393 Tongue trowel soft handle spring steel 20 1

402 Notched trowel soft handle open spring 
steel 6x6 30 1

434 Notched trowel soft handle close spring 
steel 10x10 50 1

462 Notched trowel wooden handle spring steel 
10x10 40 1

484 Marble trowel soft handle close spring steel 40 1

486 Marble trowel soft handle close spring steel 50 1

502 Putty trowel soft handle spring steel 18 1

514 Notched trowel aluminium handle spring 
steel 8x8 30 1

518 Notched trowel soft handle open stainless 
steel 4x6 30 1

530 Plaster trowel aluminium handle spring steel 30 1

550 Putty trowel soft handle spring steel 12 1

579 Tilers washboy 25 lt. 25 1

226 Venetian plastering trowel polishing stain-
less steel 20 1

227 Venetian plastering trowel polishing stain-
less steel 24 1

261 Notched trowel wooden handle spring steel 
8x8 30 1

265 Pool trowel aluminium handle spring steel 45 1

333 Sahra spatula   wooden handle   spring steel 8 1

334 Sahra spatula   wooden handle   spring steel 12 1

335 Sahra spatula   wooden handle   spring steel 16 1

295 Tape measure 5m x 19 mm - 1

305 Tape measure 5 m x 19 mm soft touch - 1

308 Wooden folding rule 200 1

458 Stainless square - 1

507 Alu spirit level 60 1

546 Alu spirit level with magnets 40 1

124 Notched trowel soft handle open spring 
steel 8x8 35 1

459 Dekor adze - 1

Dekor Product Display Stand Set
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630 Description Type
Code

007 Putty spatula wooden handle stainless steel 12 1

009 Putty spatula wooden handle stainless steel 14 1

011 Putty spatula wooden handle stainless steel 18 1

012 Putty spatula wooden handle stainless steel 6 1

013 Putty spatula wooden handle stainless steel 8 1

014 Putty spatula wooden handle stainless steel 9 1

015 Putty spatula wooden handle stainless steel 10 1

016 Putty spatula wooden handle stainless steel 11 1

030 Professional spatula soft grip stainless steel 5 1

031 Professional spatula soft grip stainless steel 6 1

032 Professional spatula soft grip stainless steel 8 1

033 Professional spatula soft grip stainless steel 9 1

034 Professional spatula soft grip stainless steel 10 1

035 Professional spatula soft grip stainless steel 11 1

036 Professional spatula soft grip stainless steel 12 1

037 Professional spatula soft grip stainless steel 14 1

492 Plaster and brick trowel wooden handle stainless 
steel 20 1

493 Plaster and brick trowel wooden handle stainless 
steel 22 1

494 Plaster and brick trowel wooden handle stainless 
steel 24 1

068 Tongue trowel wooden handle spring steel 13 1

070 Tongue trowel wooden handle spring steel 18 1

072 Plaster showel 20 1

075 F loor finishing trowel spring steel 55 1

076 Plaster hawk 36x44 1

077 Plastering float short 22 1

078 Plastering float long 37 1

079 Plaster gouge clamp 16 1

085 Rubber float coarse cell long 28 1

089 Plaster gouge clamp 25 1

090 Plaster mixer 15 1

096 Plaster trowel wooden handle stainless steel 30 1

100 Plaster trowel wooden handle stainless steel 50 1

111 Plastering plane stainless steel 46 1

116 Plaster scraper stainless steel 30 1

117 Plaster scraper stainless steel 35 1

Dekor Product Display Stand Set

EN   There are 90 pieces of product on this 
Plaster and Brick Trowel Stand Set

Height 132 cm, width 55 cm
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630 Description Type
Code

331 Notched spreader wooden handle stainless 
steel v 17 1

332 Notched spreader wooden handle stainless 
steel 8x8 17 1

133 Grout cleaner 20 1

134 Grout cleaner 25 1

138 Notched trowel wooden handle stainless 
steel 8x8 30 1

140 Notched trowel wooden handle stainless 
steel 8x8 50 1

145 Curved handle spatula stainless steel 20 1

147 Curved handle spatula stainless steel 30 1

149 Curved handle spatula stainless steel 50 1

182 Sponge float 28 1

190 Grouting float short 28 1

192 Grouting float long 38 1

195 Plastic notched spreader v notched 13 1

196 Plastic notched spreader square notched 13 1

200 Epoxy emery float 27 1

203 Epoxy grouting float 25 1

206 Trapezoidal trowel stainless steel 35 1

213 Plaster trowel soft handle stainless steel 40 1

233 Notched trowel soft handle stainless steel 
8x8 40 1

579 Tilers washboy 25 lt. 25 1

241 Putty trowel wooden handle stainless steel 16 1

243 Putty trowel wooden handle stainless steel 20 1

251 Wide spatula wooden handle stainless steel 17 1

252 Wide spatula wooden handle stainless steel 22 1

253 Wide spatula wooden handle stainless steel 30 1

256 Proactive spatula soft grip stainless steel 7 1

266 Pool trowel aluminium handle stainless steel 45 1

271 Auto putty spatula stainless steel 4 sets - 1

272 Auto putty blade stainless steel 16 1

273 Auto putty blade stainless steel 25 1

274 Steel scraper stainless steel 6 1

286 Pointing trowel soft handle stainless steel 14 1

318 Polyurethane pu knee pad - 1

325 Notched trowel soft handle stainless steel v 30 1

326 Rubber hammer 400 - 1

327 Rubber hammer 500 - 1

328 Rubber hammer 600 - 1 

329 Rubber hammer 700 - 1

630 Description Type
Code

318 Curved handle spatula soft grip stainless 
steel 17 1

326 Curved handle spatula soft grip stainless 
steel 25 1

327 Curved handle spatula soft grip stainless 
steel 40 1

328 Curved handle spatula soft grip stainless 
steel 60 1

329 Plaster and brick trowel soft handle stain-
less steel 14 1

368 Plaster and brick trowel soft handle stain-
less steel 16 1

369 Plaster and brick trowel soft handle stain-
less steel 18 1

370 Brick trowel soft handle stainless steel 14 1

380 Brick trowel soft handle stainless steel 18 1

382 Tongue trowel soft handle spring steel 16 1

391 Tongue trowel soft handle spring steel 20 1

393 Notched trowel soft handle open stainless 
steel 6x6 30 1

402 Notched trowel soft handle close stainless 
steel 10x10 50 1

434 Brick trowel wooden handle stainless steel 14 1

462 Notched trowel wooden handle stainless 
steel 10x10 40 1

484 Marble trowel soft handle close stainless 
steel 40 1

486 Marble trowel soft handle close stainless 
steel 50 1

502 Putty trowel soft handle stainless steel 18 1

514 Notched trowel aluminium handle stainless 
steel 8x8 30 1

518 Notched trowel soft handle open stainless 
steel 4x6 30 1

530 Plaster trowel aluminium handle stainless 
steel 30 1

550 Putty trowel soft handle stainless steel 12 1

579 Plaster hod 48 1

226 Marley trowel soft handle spring steel 30 1

227 Venetian plastering trowel polishing stain-
less steel 20 1

261 Venetian plastering trowel polishing stain-
less steel 24 1

265 Notched trowel soft handle open stainless 
steel 8x8 35 1

333 Tape measure 5m x 19 mm - 1

334 Tape measure 5 m x 19 mm soft touch - 1

335 Wooden folding rule - 1

295 Stainless square - 1

305 Cellular concrete trowel   wooden handle 
stainless steel 22 1

308 Alu spirit level 60 1

458 Sahra spatula   wooden handle   stainless 
steel 8 1

507 Sahra spatula   wooden handle   stainless 
steel 12 1

546 Sahra spatula   wooden handle   stainless 
steel 16 1

124 Alu spirit level with magnets 40 1

459 Dekor adze - 1

Dekor Product Display Stand Set
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80 Putty Spatula

80 Scraper Spatula

80 F lexible F illing Knife

81 Free Angle Paint Brush

82 F lat Painting Brush Platinium Series

82 F lat Painting Brush Ecomix Series

82 Oil painting Brush Platinium Series

83 Drop Cloth

83 Thick Ground Cover

84 Putty Trowel

84 Masking Tape

85 Wallpaper Spatula

85 Wallpaper Knife

85 Glass Scraper Blade

86 Plastering F loat

86 Grouting F loat

87 Plaster Hawk

87 Plaster Hod

87 Plaster Brush

88 Italian Bucket

88 Plaster Pot

88 Nail Apron

89 Notched Trowel

89 Plaster Trowel

89 Warning Tape

90 Spatula Stand

90
Ecomix Series Plastic Handle F lat Style Brush 
Stand Set

91
Platinum Series Plastic Handle F lat Style Brush 
Stand Set

91 Mixed Brushes Stand
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Putty Spatula
F lat Painting Brush
Platinium Series

Thick Ground Cover

Plaster PotPlaster Hod

80 82

83

8887

Scraper Spatula

F lat Painting Brush
Ecomix Series Putty Trowel

Nail Apron Spatula Stand Set

Plaster Brush

80

82 84

90

87

F lexible F illing Knife

Oil Painting Brush
Platinium Series

Masking Tape

Bothed Trowel

Ecomix Series Plastic 
Handle F lat Style Brush 
Stand Set

Platinum Series Plastic 
Handle F lat Style Brush 
Stand Set Mixed Brushes Stand

Italian Bucket

Plastering F loat 

86

Grouting F loat

86

90

88

80

82

84

Free Angle Paint Brush

Drop Cloth

Plaster Hawk

Plaster Trowel

Wallpaper KnifeWallpaper Spatula

87

91

81

83

8585

Warning Tape

91

88 89 89 89
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Putty Spatula

Flexible Filling Knife

Scraper Spatula

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
700 3 30 100 225 12

701 4 40 100 225 12

702 5 50 100 225 12

703 6 60 100 225 12

704 7 70 110 235 12

705 8 80 110 235 12

706 9 90 110 235 12

707 10 100 110 235 12

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
1300 3 30 100 225 12

1301 4 40 100 225 12

1302 5 50 100 225 12

1303 6 60 100 225 12

1304 7 70 110 235 12

1305 8 80 110 235 12

1306 9 90 110 235 12

1307 10 100 110 235 12

1308 12 120 110 235 12

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
727 10 100 80 215 12

728 12 120 85 220 12

729 14 140 90 225 12

751 18 180 95 230 12

EN

EN

DE

DE

FR

FR

RU

RU

  It is manufactured from spring steel.

  It is used for any kind of paste and plaster.

  It is manufactured from spring steel.

  Plastic handle is designed with  hollow for pole mounting.

  It is used in all kinds of scraping and plastering applications.

  Produziert aus Federstahl.

  Geeignet für sämtliche Mörtel- und Pastenausführungen.

  Hergestellt aus Rostfreiem Stahl und Federstahl.

  Um die Arbeit zu erleichtern wurde dem Teil aus Stahl durchkonisches 
Schleifen Elastizät beigegeben.

  Kann bei jeglicher Leim- und Fugenfüllung benutzt werden.

  Fabriqué en acier de ressort..

  Il est utilisé dans les applications de toute sorte de mastic et de plâtre.

  Fabriqué en acier de ressort.

  Manche plastique est conçu avec creux pour installer le pole.

  Il est utilisé dans les applications de toute sorte de mastic et de plâtre.

EN

DE

FR

RU

  It is manufactured from spring steel.

  It is used for any kind of paste and plaster.

  Produziert aus Federstahl.

  Geeignet für sämtliche Mörtel- und Pastenausführungen.

  Fabriqué en acier de ressort..

  Il est utilisé dans les applications de toute sorte de mastic et de plâtre.

  Производиться из пружинной стали.

  Используется во всех шпатлевочных и отделочных работах.

  Производиться из пружинной стали.

  Используется во всех шпатлевочных и отделочных работах.

  Производиться из пружинной стали.

  Ручка шпателя из пластика а так же свободна изнутри для 
использования с насадкой.

  Используется во всех шпатлевочных, отделочных и скребковых. 
работах.
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Free Angle Paint Brush

EN

DE

FR

RU

  Made of natural bristle hair

  Hollow handle designs ergonomically in order to be " xed to the stan-
dard threaded sticks.

  Pushing the button on the brush, the brush can be rotated through 
180 degrees thanks to the speci" c mechanism where the handle and 
brush meet. 

  Special handle system manufactured using the epoxy adhesive, is avail-
able for all kinds of water-based and solvent-based paint application, 
preventing loss of the hair of the brush.

  Does not leave bristles during painting.

  Clean up using paint thinner for long life usage.

  Don’t use in any food production process.

  Metal body is resistant against corrosion.

  Our brush is designed based on international quality standards to be 
used several times for painting applications.

  Brush is manufactured based on international standards in terms of the 
hair length, intensity and dimensions. 1”=2,54 cm.

  Hergestellt aus Naturborsten.

  Der ergonomisch geformte Stiel ist innen hohl, um eine Farbrolle 
aufzusetzen.

  Dank des speziellen Mechanismus zwischen Stiel und Pinselkopf lässt 
sich der Pinselkopf um 180º drehen, wenn man auf den Knopf am 
Pinsel drückt.

  Der Pinsel eignet sich zum Auftragen von Farben auf Wasser- und 
Lösemittelbasis. Er wurde mit einem speziellen ineinandergreifenden 
Stielsystem und Epoxidkleber hergestellt, die ein Ausfallen der Borsten 
verhindern.

  Der Pinsel verliert bei der Anwendung keine einzige Borste.

  Reinigen Sie den Pinsel mit Farbverdünner für eine lange Lebensdauer.

  Nicht bei der Lebensmittelproduktion und bei Lebensmittelproduk-
tionsprozessen verwenden.

  Rost- und korrosionsbeständiges Metallgehäuse.

  Damit Sie unseren Pinsel viele Male für Malerarbeiten etc. einsetzen 
können, wurde der Pinsel nach internationalen Qualitätsstandards 
hergestellt.

  Die Borstenlänge, -dichte und -abmessungen entsprechen den Stan-
dards. 1”=2,54 cm

  Fabriquée 100% en soie naturelle.

  Poignée creux a une design ergonomique a" n de " xer des baguettes 
rondes " letée.

  En appuyant sur le bouton situé sur le pinceau, le pinceau peut 
tourner  180 degrés grâce au mécanisme spécial situe sur le point où 
la poignée et le pinceau se joignent.

  Système de poignée spéciale fabriqué en utilisant la colle époxy, est 
disponible pour tous les types d’application de peinture à base d’eau 
et à base de solvant, empêche la perte des soies du pinceau.

  Elle ne laisse pas des soies cours de peinture.

  Le nettoyer avec un diluant à peinture.

  Elle n’est pas utilisée  dans processus de la production d’ alimentaire.

  Corps métallique est résistant à la corrosion.

  La brosse est conçu sur la base standard en termes de longueur, 
d’intensité’, de dimensions de soie 1”=2,54 cm.

  Произведена из натуральной щетины.

  Ручка из пластика с эргономическим свойством.

  Используется как во всех водоэмульсионных красках так и 
красках сольвентной основе. Имеет специальную ручку кот. 
предотвращает выпадание щетины и которая крепится к 
основанию эпоксидным клеем.

  Во время использования не линяет.

  Для более длительного использования кисти необходимо 
очищать растворителем.

  Нельзя использовать в пищевой промышленности.

  Металлический обруч устойчив коррозии.

  Для более длительного использования кисть произведена 
согласно международным требованиям.

  Длина, плотность и размеры щетины соответствуют в точности 
технологическим нормативам и размерам. 1”=2,54 cm

Type A
(mm)

Code
760 3” 25 ,4 12

761 4” 38 ,1 12
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Flat Painting Brush Platinium Series

Wooden 
Handle Type A

(mm)
Code
787 1” 2 ,54 12

788 1 ,5” 3 ,81 12

789 2” 5 ,08 12

790 2 ,5” 6 ,35 12

791 3” 7 ,62 12

792 4” 10 ,16 12

Soft
Handle Type A

(mm)
Code
793 1” 2 ,54 12

794 1 ,5” 3 ,81 12

795 2” 5 ,08 12

796 2 ,5” 6 ,35 12

797 3” 7 ,62 12

798 4” 10 ,16 12

EN

DE

FR

RU

  It is manufactured from 100% naturel bristle hair.

  Handle has an ergonomic plastic grip.

  Available to implement for all kinds of water-based and solvent-based 
paint, to prevent loss of the hair brush, bristles are made with epoxy 
adhesive with a special handle.

  It does not leave bristles during painting.

  Clean up using paint thinner for long life usage.

  It is not used in food production process. 

  Metal body is resistant against corrosion.

  Brush is designed based on international quality standards to be used 
several times for painting applications.

  Brush is manufactured based on international standards in terms of the 
hair length, intensity, dimensions. 1”=2,54 cm.

  Erzeugt aus 100% natürlichen Borsten.

  Mit ergonomischem Gri!  aus Kunststo! .

  Geeignet zur Anwendung von sämtlichen wasser- und solventbasierten 
Farben. Um den Borstenverlust zu vermeiden, wurde ein spezielles 
Gri! system konzipiert, das mit Epoxid-Klebemittel erzeugt wurde.

  Es hinterlässt auf keinen Fall Borstenreste.

  Um die Haltbarkeit der Bürste zu verlängern, emp" ehlt es sich, die Rein-
igung mit einem Farbverdünner vorzunehmen.

  Nicht geeignet für den Lebensmittelbereich.

  Mit Metallrumpf, beständig gegen Rost und Korrosion.

  Für zahlreiche Anstricharbeiten verwendbare Bürsten wurden nach 
internationalen Qualitätsstandards konstruiert.

  Borstenlänge, Borstendichte und Abmessungen richten sich nach den 
entsprechenden Normen. 1”=2,54 cm.

  Elle est fabriquée de 100% soie naturelle.

  Manche en plastique ergonomique. 

  Disponible à mettre en œuvre pour tous les types de peinture à base 
d’eau et à base de solvant, pour éviter la perte de soie de la brosse. 

  Elle ne laisse pas des soie cours de peinture.

  Le nettoyer avec un diluant à peinture.

  Elle n’est pas utilisé  dans processus de production alimentaire.

  Corps métallique est résistant à la corrosion.

  La brosse est conçu sur la base standard de qualité international pour 
l’utiliser plusieurs fois.

  La brosse est conçu sur la base standard en termes de longueur, 
d’intensité’, de dimensions de soie 1”=2,54 cm

  Произведена со 100% щетины.

  Ручка из пластика с эргономическим свойством.

  Используется как во всех водоэмульсионных красках так и 
красках сольвентной основе. Имеет специальную ручку кот. 
предотвращает выпадание щетины и которая крепится к 
основанию эпоксидным клеем.

  Во время использования не линяет.

  Для более длительного использования кисти необходимо 
очищать растворителем.

  Нельзя использовать в пищевой промышленности.

  Металлический обруч устойчив коррозии.

  Для более длительного использования кисть произведена 
согласно международным требованиям.

  Длина, плотность и размеры щетины соответствуют в точности 
технологическим нормативам и размерам. 1”=2,54 cm

Flat Painting Brush Ecomix Series

Type A
(mm)

Code
781 1” 2 ,54 12

782 1 ,5” 3 ,81 12

783 2” 5 ,08 12

784 2 ,5” 6 ,35 12

785 3” 7 ,62 12

786 4” 10 ,16 12

Oil Painting Brush Platinium Series

Type A
(mm)

Code
775 1” 2 ,54 12

776 1 ,5” 3 ,81 12

777 2” 5 ,08 12

778 2 ,5” 6 ,35 12

779 3” 7 ,62 12

780 4” 10 ,16 12
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Type Dimensions
Code
732 10 m⇢ 4 m x 2 ,5 m 24

733 20 m⇢ 4 m x 5 m 24

734 32 m⇢ 4 m x 8 m 24

735 50 m⇢ 4 m x 12 ,5 m 24

Type Dimensions
Code
736 10 m⇢ 4 m x 2 ,5 m 20

737 20 m⇢ 4 m x 5 m 20

738 32 m⇢ 4 m x 8 m 20

739 50 m⇢ 4 m x 12 ,5 m 12

EN

DE

FR

RU

  It is used to cover surface, furniture during rennovation, cleaning works.

  It is used to prevent damage of electronic devices from dust and dirt.

  It provides protection against water, dust and paint.

  It is easy to use, eco-friendly product.

  Geeignet für den Schutz von Gegenständen und Böden bei Umbau, 
Reinigungs- und Anstricharbeiten.

  Geeignet für Elektrogeräte zum Schutz vor Schäden durch Staub und 
Verunreinigungen.

  Schutzmittel gegen Farbverschüttung, Staub und Wasser.

  Praktische Handhabung, sorgt für saubere Verarbeitung.

  Il est utilisé dans la renovation, a couvrir les meubles, la nettoyage de 
sol pour empêcher la contamination.

  Il est utilisé pour prévenir les dommages aux équipments  
électroniques sensibles provoqueés par la poussière et la saleté.

  Facile à utiliser, o! rent protection contre l’eau , la poussière et la 
peinture.

  Produit écologique.

  Защищает от попадания пыли, влаги на предметы и площадь а так 
же используется при очистительно ремонтных работах.

  Предостерегает от попадания пыли и загрязнений на 
электронные приборы.

  Защищает от попадания краски, воды и пыли.

  Очень проста в применении и не загрязняет окружающую среду.

EN
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FR

RU

  It is used to cover surface, furniture during rennovation, cleaning works.

  It is used to prevent damage of electronic devices from dust and dirt.

  It provides protection against water, dust and paint.

  It is easy to use, eco-friendly product.

  Geeignet für den Schutz von Gegenständen und Böden bei Umbau, 
Reinigungs- und Anstricharbeiten.

  Geeignet für Elektrogeräte zum Schutz vor Schäden durch Staub und 
Verunreinigungen.

  Schutzmittel gegen Farbverschüttung, Staub und Wasser.

  Praktische Handhabung, sorgt für saubere Verarbeitung.

  Il est utilisé dans la renovation, a couvrir les meubles, la nettoyage de 
sol pour empêcher la contamination.

  Il est utilisé pour prévenir les dommages aux équipments  
électroniques sensibles provoqueés par la poussière et la saleté.

  Facile à utiliser, o! rent protection contre l’eau , la poussière et la 
peinture.

  Produit écologique.

  Защищает от попадания пыли, влаги на предметы и площадь а так 
же используется при очистительно ремонтных работах.

  Предостерегает от попадания пыли и загрязнений на 
электронные приборы.

  Защищает от попадания краски, воды и пыли.

  Очень проста в применении и не загрязняет окружающую среду.

Drop Cloth

Thick Ground Cover
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Putty Trowel

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

Code
740 16 160 165 12

741 18 180 180 12

742 20 200 200 12

EN

DE

FR

RU

  It is manufactured from spring steel.

  It is used for any kind of paste and plaster.

  Produziert aus Federstahl.

  Geeignet für sämtliche Mörtel- und Pastenausführungen.

  Fabriqué en acier de ressort.

  Il est utilisé dans les applications de toute sorte de mastic et de plâtre.

  Производится из пружинной стали.

  Используется во всех отделочных и облицовочных работах.

Masking Tape

Spring Steel Type Dimensions
Code
721 18 18 mm x 30 m 96

722 24 24 mm x 30 m 72

723 36 36 mm x 30 m 48

724 48 48 mm x 30 m 36

EN

DE

FR

RU

  It is used for masking to prevent from stain of paint during painting 
and whitewashing applications.

  Masking tape has a strong bonding.

  It is enduring against chemical lacquer, thinner ect.

  Solvent adhesive withstands temperature up to 80 ° C

  They can be easily removed without residue.

  Um ungewollte FarbD ecken bei Anstricharbeiten zu vermeiden, können 
Abdeckbänder verwendet werden.

  Mit starker Adhäsionsfähigkeit.

  Beständig gegen Sto! e mit chemischen Eigenschaften wie Lack, 
Verdünner etc.

  Hitzebeständig bis zu 80°C mit Solvent-Klebemittel.

  Hinterlässt nach dem Abtrennen keine Streifen oder Spuren.

  Il est utilisé au masquage et à la protection de surface Il est notam-
ment utilisé pour la peinture.

  Ruban adhésif  avec colle forte.

  ll est durable contre les laques chimique , diluant etc.

  Colle solvant qui résiste à 80 ° C. 

  Il est durable contre facilement sans résidu.

  Пренадзначен для предотвращения образования всяческих пятен 
и помарок во время малярных работ.

  Имеет сильную степень клейкости.

  Устойчив к химическим воздействиям растворителя и других хим. 
лаков.

  Клейкость на сольвентной основе скотча устойчива к 
температуре до 80°C.

  После использования при отклеивании не оставляет следов.

Dk
r T

oo
ls



85

Spring Steel Type Dimensions
Code

726 28 5 ,3 cm x 10 ,8 cm x 28 ,2 cm 12

Wallpaper Spatula

Wallpaper Knife

EN
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  It is manufactured from reinforced plastic.

  It is used for wallpaper apply and other paste works.

  Erzeugt aus verstärktem Kunststo! .

  Zum Tapezieren verwendbar.

  Fabriqué en plastique renforcé.

  Il est utilisé pour le papier peint et les d’autres travaux de coller.

  Произведена из прочного пластика.

  Используется при приклеивании обоев.
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  It is manufactured from stainless steel.

  Handle is manufactured from plastic.

  It is used for wallpaper application.

  Erzeugt aus Edelstahl.

  Mit Gri!  aus Kunststo! .

  Geeignet zum Schneiden der Tapeten.

  Il est fabrique en acier inoxydable.

  La poignée est fabrique’ en plastique renforce.

  Il est utilisé pour le papier peint et les d’autres travaux de coller.

  Произведен из нержавеющей стали.

  Ручка из пластика.

  Используется для резки обоев.

Spring Steel Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code

725 30 34 300 425 12
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Plastering Float
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  Body part is made of plastic and base part is cover with special rubber.

  Short and long models used for plaster applications.

  Rumpf aus Kunststo!  und Kautschuk beschichtetem Boden.

  Variationen mit kurzen und langen Ausführungen verwendbar bei 
Putzabglättung.

  Corps en plastique recouverte en caoutchouc.

  Type long et court utilisé dans toutes les applications de plâtre.

  Корпус произведен из пластика, основание покрыто специальным 
каучуком.

  Как и короткая так и длинная модель инструмента используется 
для выравнивания штукатурного слоя.

Type A
(mm)

B
(mm)

Code
082 23 150 225 12

083 37 100 370 12

Grouting Float

EN
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  Body part is made of plastic and base part is covered by special rubber.

  It is used in all kind of grouting applications.

  Rumpf aus Kunststo!  und Kautschuk beschichtetem Boden.

  Geeignet für sämtliche Vergussarbeiten.

  Le corps est fabriqué en plastique et la base est  recouverte en 
cautchouc.

  Il est utilisé dans tous les types de jointoiement.

  Корпус из пластика а основание из каучукового материала.

  Используется при облицовочных работах для работ с фугой и 
затирками.

Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
710 35 lt. 635 440 175 12

711 50 lt. 710 485 245 12
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Plaster Hod

Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
710 35 lt. 635 440 175 12

711 50 lt. 710 485 245 12
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  It is manufactured from reinforced plastic.

  It is used in general purposes, major " eld of usage are construction 
mortar and cleaning works.

  Erzeugt aus verstärktem Kunststo! .

  Universal, insbesondere geeignet für Baumörtel- und Reinigungsarbe-
iten.

  Fabriqué en plastique renforcé.

  Etant à usage général,ses domaines d’utilisation principale sont; le 
mortier de construction et le nettoyage.

  Произведена из прочного пластика.

  Имеет широкое применение но в основном в использовании со 
строительными растворами и при очистительных работах.

Type A
(mm)

B
(mm)

Code

712 17 60 170 12

Plaster Brush

EN
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FR
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  The body and handle are manufactured from plastic and handle is 
assembled by screwing on the body..

  Bristles are produced from PET (Polyethylene Terephthalate) material .

  It is used in dabbling and spreading water during plastering and wall 
finishing process.

  Mit Rumpf und Gri!  aus Kunststo! ; Gri!  wird mit dem Rumpf ver-
schraubt.

  Borsten werden aus PET 1. Klasse (Polyethylen Terephthalat) erzeugt.

  Die Bürste wird bei Putzarbeiten und Abglättung nach der Putzarbeit 
für die Wandbefeuchtung verwendet.

  Le corps et la poignée sont fabriqués en plastique.

  Poils sont fabriqués à partir de PET (polyéthylène téréphtalate) 
matériau.

  Il est utilisé pour le répandant de l’eau en cas de plâtrage au murs.

  Ручка и основание из пластика, ручка монтируется к основанию 
путем закручивания.

  Щетина кистьти произведена из 1 класа ПТ (Полиэтилен 
Терефталат)

  Используется в отделочных работах смачивания штукатурный 
слой раствора.

Plaster Hawk

EN
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  Body and handle are manufactured from plastic.

  It is used for plaster applications.

  Mit Rumpf und Gri!  aus Kunststo! .

  Für Putzausführungen geeignet.

  Entièrement fabriqué en matière plastique.

  Il est utilisé pour les applications de plâtre

  Корпус и ручка произведена из пластика.

  Используется в отделочных работах.

Type A
(mm)

B
(mm)

Code

084 36x44 360 440 12
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Italian Bucket

Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code

720 8 lt. Ø180 Ø300 200 12

EN
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  It is manufactured from reinforced plastics.

  Handle manufactured from steel.

  It is used in general puposes. Major " elds of usage are constructional 
mortar and cleaning works.

  Erzeugt aus verstärktem Kunststo! .

  Mit Gri!  aus Stahl.

  Universal, insbesondere geeignet für Baumörtel- und 
Reinigungsarbeiten.

  Fabriqué en plastique renforcé.

  La poigneé est faite d’acier.

  Etant à usage général,ses domaines d’utilisation principale sont; le 
mortier de construction et le nettoyage.

  Произведена из прочного пластика. 

  Ручка из метала. 

  Имеет широкое применение но в основном в использовании со 
строительными растворами и при очистительных работах.

Plaster Pot

EN
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  It is manufactured from special rubber.

  It is used for plaster mixing in construction works.

  Erzeugt aus besonderem Kautschukmaterial.

  Geeignet für Reparaturarbeiten mit Gipsmischungen.

  Il est fabriqué à partir de caoutchouc spécial.

  Il est utilisé pour mélanger le plâtre dans les travaux de construction.

  Произведен из специального каучука.

  Используется в ремонтных работах для перемешивания сухих 
гипсовых растворов.

Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
717 0 ,5 lt. Ø60 Ø130 95 12

718 1 lt. Ø80 Ø110 115 12

Nail Apron

Code

750 12
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  It is manufactured from reinforced texture against rending and 
detaching.

  It is used to carry nails.

  The circle is manufactured from reinforced texture with a special 
section to carry adze.

  Erzeugt aus einem speziellen, reißfestem Gewebe.

  Geeignet zum Transportieren von Nägeln.

  Darauf be" ndet sich eine spezielle ringförmige Tasche aus verstärktem 
Gewebe zum Transportieren einer Dechsel.

  Il est fabriqué de texture renforcé contre déchirant et detacher.

  Il est utilisé pour porter les clous et les outils.

  Le cercle est fabriqué à partir de texture renforcée avec une section 
spéciale pour mener l’herminette.

  Изготовлен из высококачественного материала устойчив к 
всяческим повреждениям.

  Используется строителями в строительных работах в качестве 
емкости для гвоздей.

  Металлическое кольцо предназначено для строительного 
молотка.
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Notched Trowel
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  It is manufactured from spring steel.

  Handle is open-ended and it is manufactured from plastic.

  It is used for covering large surfaces such as Notcheds, tile and D oor tile.

  It ensures the ideal application of mortar and fuga.

  Produziert aus Federstahl. 

  Der Gri!  ist o! en und aus Kunststo!  hergestellt.

  Geeignet für große Flächen, zur Verlegung von Fliesen, BodenD iesen.

  Ideal für Mörtel- und Vergussarbeiten.

  Fabriqué en acier de ressort.

  La poignee’ ouverte est fabriqué en plastique.

  Il est utilisé pour couvrir de grandes surfaces telles que la céramique, 
les tuiles.

  Il est utilisé pour les applications de plâtre.

  Производится из пружинной стали.

  Ручка из пластика открытого типа.

  Используется при облицовочных работах, кладки кафельной 
плитки и т.п.

  Идеально и равномерно распределяет облицовочный раствор.

Type A
(mm)

B
(mm)

Notch
(mm)

Code

766 30 120 300 8x8 12

767 35 120 350 8x8 12

768 35 120 350 10x10 12

713 35 120 350 12x12 12
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  It is manufactured from spring steel.

  Handle is open-ended , its manufactured from plastic.

  It is used for any kind of paste and plaster.

  Produziert aus Federstahl.

  Der Gri!  ist o! en und aus Kunststo!  hergestellt.

  Geeignet für Ausführungen mit Gips.

  Fabriqué en acier de ressort.

  La poignée ouverte est fabriqué en plastique.

  Il est utilisé dans les applications de toute sorte de plâtre.

  Производится из пружинной стали.

  Ручка из пластика открытого типа.

  Используется в отделочных работах.

Plaster Trowel

Type A
(mm)

B
(mm)

Code
730 30 120 300 12

731 35 120 350 12

Type Dimensions
(mm)

Code
772 250 70x2500 24

773 500 70x5000 12

Warning Tape

EN

DE

FR

RU

  It is used to enclose workspace in industrial area, facility warehouse, 
production lines and construction areas.

  It is used to specify the danger zone of land route, highway, railway.

  It is used to determine the warning in any kind of sector.

  Geeignet für industrielle Bereiche, Lager, Produktionslinien und für die 
Umgrenzung der Arbeitsbereiche an Baustellen.

  Zur Kennzeichnung von Gefahrenbereichen auf Straßen und Auto-
bahnen.

  Die Bänder werden in vielen Sektoren zur Umgrenzung der Bereiche für 
Warn- und Sicherheitszwecke verwendet.

  Il est utilisé  dans les zones industrielles, les entrepôt et les zones de 
construction.

  Il est utilisé pour preciser les zones dangereux, autoroute et les 
chemins de fer.

  Il est utilisé pour déterminer l’avertissement dans tout secteur.

  Используется в целях ограждения в промышленных зонах, 
складах, на производстве и на строительных территориях.

  Применяется при оградительных и указательных работах на 
территориях автобанов, городских дорогах, железнодорожных 
путей.

  Имеет широкое применение в различных отраслях как при 
оградительных и указательных работах так и для привлечения 
внимания. Dk
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801 Description Type A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

Code
700 Putty Spatula 3 cm 30 100 225 6

701 Putty Spatula 4 cm 40 100 225 6

702 Putty Spatula 5 cm 50 100 225 6

703 Putty Spatula 6 cm 60 100 225 6

704 Putty Spatula 7 cm 70 110 235 6

705 Putty Spatula 8 cm 80 110 235 6

706 Putty Spatula 9 cm 90 110 235 6

707 Putty Spatula 10 cm 100 110 235 6

727 Scraper Spatula 10 cm 100 80 215 4

728 Scraper Spatula 12 cm 120 85 220 4

729 Scraper Spatula 14 cm 140 90 225 4

751 Scraper Spatula 18 cm 180 95 230 4

806 Description Type A
(mm)

Code
781 Kestirme F ırça Ecomix Serisi Plastik Saplı 1 ,0" 2 ,54 12x2

782 Kestirme F ırça Ecomix Serisi Plastik Saplı 1 ,5" 3 ,81 12x2

783 Kestirme F ırça Ecomix Serisi Plastik Saplı 2 ,0" 5 ,08 12x2

784 Kestirme F ırça Ecomix Serisi Plastik Saplı 2 ,5" 6 ,35 12x2

785 Kestirme F ırça Ecomix Serisi Plastik Saplı 3 ,0" 7 ,62 12x2

786 Kestirme F ırça Ecomix Serisi Plastik Saplı 4 ,0" 10 ,16 12x2

Spatula Stand Set (Spring Steel)

Ecomix Series Plastic Handle
Flat Painting Brush Stand Set

EN   There are 64 pieces of product on 
this Spatula Stand Set .

EN   There are 144 pieces of products on this Ecomix Series 
Plastic Handle Flat Painting Brush Stand Set.

Height 110 cm, width 40 cm

Height 110 cm, width 40 cm
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802 Description Type A
(mm)

Code
793 Platinum Series Plastic Handle F lat Style Brush 1 ,0" 2 ,54 12x2

794 Platinum Series Plastic Handle F lat Style Brush 1 ,5" 3 ,81 12x2

795 Platinum Series Plastic Handle F lat Style Brush 2 ,0" 5 ,08 12x2

796 Platinum Series Plastic Handle F lat Style Brush 2 ,5" 6 ,35 12x2

797 Platinum Series Plastic Handle F lat Style Brush 3 ,0" 7 ,62 12x2

798 Platinum Series Plastic Handle F lat Style Brush 4 ,0" 10 ,16 12x2

803 Description Type A
(mm)

Code
775 Oil Paint Brush Platinum Series Wooden Handle 1 ,0" 2 ,54 6

776 Oil Paint Brush Platinum Series Wooden Handle 1 ,5" 3 ,81 6

777 Oil Paint Brush Platinum Series Wooden Handle 2 ,0" 5 ,08 6

778 Oil Paint Brush Platinum Series Wooden Handle 2 ,5" 6 ,35 6

779 Oil Paint Brush Platinum Series Wooden Handle 3 ,0" 7 ,62 6

780 Oil Paint Brush Platinum Series Wooden Handle 4 ,0" 10 ,16 6

781 Brush stripe Ecomix Series Plastic Handle 1 ,0" 2 ,54 6

782 Brush stripe Ecomix Series Plastic Handle 1 ,5" 3 ,81 6

783 Brush stripe Ecomix Series Plastic Handle 2 ,0" 5 ,08 6

784 Brush stripe Ecomix Series Plastic Handle 2 ,5" 6 ,35 6

785 Brush stripe Ecomix Series Plastic Handle 3 ,0" 7 ,62 6

786 Brush stripe Ecomix Series Plastic Handle 4 ,0" 10 ,16 6

787 Brush stripe Platinum Series Wooden Handle 1 ,0" 2 ,54 6

788 Brush stripe Platinum Series Wooden Handle 1 ,5" 3 ,81 6

789 Brush stripe Platinum Series Wooden Handle 2 ,0" 5 ,08 6

790 Brush stripe Platinum Series Wooden Handle 2 ,5" 6 ,35 6

791 Brush stripe Platinum Series Wooden Handle 3 ,0" 7 ,62 6

792 Brush stripe Platinum Series Wooden Handle 4 ,0" 10 ,16 6

793 Brush stripe Platinum Series Plastic Handle 1 ,0" 2 ,54 6

794 Brush stripe Platinum Series Plastic Handle 1 ,5" 3 ,81 6

795 Brush stripe Platinum Series Plastic Handle 2 ,0" 5 ,08 6

796 Brush stripe Platinum Series Plastic Handle 2 ,5" 6 ,35 6

797 Brush stripe Platinum Series Plastic Handle 3 ,0" 7 ,62 6

798 Brush stripe Platinum Series Plastic Handle 4 ,0" 10 ,16 6

Platinum Series Plastic Handle 
Flat Style Brush Stand Set

Mixed Brushes Stand Set
Height 110 cm, width 40 cm

Height 110 cm, width 48 cm

EN   There are 64 pieces of product on 
this Spatula Stand Set.

EN   There are 144 pieces of products 
on this Mixed Brush Stand Set .
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